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et Ohutusnduded

INohutusnéuded

Siinne seade vastab asjaomas-
tele elektriseadmete ohutusees-
kirjadele ja on hairingukindel.

KUlmutusaine ringluse tihedust
on kontrollitud.

Siinse juhendi kohta

s Lugege ning jargige kasutus-
ja paigaldusjuhendit. Need
sisaldavad olulist teavet
seadme paigaldamise, kasu-
tamise ja hoolduse kohta.

m [ootja garantii ei kehti, kui
kasutus- ja paigaldusjuhen-
dis olevaid suuniseid ning
hoiatusi eirate.

s Hoidke kdik dokumendid hili-
semaks kasutamiseks ja
seadme jargmiste omanike
jaoks alles.

Plahvatusoht

s Arge kunagi kasutage
seadme sees teisi
elektriseadmeid
(nt kUtteseadmeid VvOi
elektrilisi jaamasinaid).

= Arge hoidke seadmes
suttivaid gaase ega
plahvatusohtlikke aineid
sisaldavaid tooteid
(nt aerosoolidosaatoreid).

s Hoidke kanget alkoholi vaid
tihedalt suletuna ja pustises
asendis.

Elektrilo6gi oht

Asjatundmatu paigaldus ja
remont voivad kasutajale olla
vaga ohtlikud.

s loitekaabli kahjustuse korral:
lahutage seade kohe
vooluvorgust.

s Arge kasutage
pikendusjuhtmeid voi
harupesi.

s Laske seadet remontida
ainult tootjal,
klienditeeninduses voi
vastava kvalifikatsiooniga
isikul.

s Kasutage ainult tootja
originaalosi.

Nende osadega tagab tootja
ohutusnduete taitmise.

Kilmapoletusoht

= Arge kunagi pange suhu
otse kulmutuskambrist
voetud kulmutatud
toiduainet.

s Valtige naha pikemaajalist
kokkupuudet kulmutatud
toiduaine, jaa ja
kulmutuskambris paiknevate
torudega.

Vigastuste oht

Susihappegaasi sisaldavate
jookide pakendid voivad
I6hkeda.

Arge hoidke kulmutuskambris
susihappegaasi sisaldavaid
jooke.



Kiulmaainest tulenevad ohud

Klulmaaine ringlusststeemi
torudes voolab vaike kogus
keskkonnasdbralikku, aga
pdlevat klilmaainet (R600a).
See ei kahjusta osoonikihti ega
suurenda kasvuhooneefekti.
Véljatungiv kilmaaine voib
vigastada silmi voi sUttida.

s Arge kahjustage torusid.

Torude kahjustuse korral:

s hoidke tuli ja stuuteallikad
seadmest eemal;

s tuulutage ruumi;

s lUlitage seade valja ja
tdmmake vorgupistik valja;

s P&6rduge hooldekeskusse.

Laste ja ohustatud isikute
kahjuohu valtimine

Ohustatud on:

m lapsed;

s fUUsilise, vaimse puudega
vOi piiratud tajuvdéimega
isikud;

» isikud, kellel puuduvad
piisavad teadmised seadme
ohutust kasutamisest.

Meetmed

s Veenduge, et lapsed ja
ohustatud isikud oleks
ohtudest aru saanud.

s Ohutuse eest vastutav isik
peab lapsi ja ohustatud
isikuid seadme juures
valvama vOi juhendama.

Ohutusnduded et

s Seadet vOib lasta kasutada
lastel alates 8. eluaastast.

s Puhastuse ja hoolduse
juures tuleb tagada laste
jarelevalve.

s Kunagi ei tohi lubada lastel
seadmega mangida.

Lambumisoht

s Ukselukuga seade: hoidke
vOtit lastele kattesaamatus
kohas.

s Arge jatke pakendit ja selle
osi laste katte.

Varaline kahju

Varalise kahju valtimiseks tuleb

arvestada jargmist.

s Arge astuge ega toetuge
soklile, siinidele ega ustele.

s Hoidke plastosad ja
uksetihendid dlist ja rasvast
puhtad.

s [Ommake pistikust (mitte
toitekaablist).

Kaal

Arvestage seadme
paigaldamisel ja
transportimisel, et seade voib
olla vaga raske.

— "Paigalduskoht" |k 7



et Otstarbekohane kasutamine

Otstarbekohane
kasutamine

Seadme kasutamine

m ainult toiduainete jahutamiseks ja
kilmutamiseks ning jaa
valmistamiseks;

m ainult eramajapidamises ja kodustes
tingimustes;

m ainult siinse kasutusjuhendi jargi.

See seade on ette ndhtud kasutamiseks
korgusel kuni maksimaalselt
2000 meetrit Ule merepinna.

Keskkonnakaitse
Pakend

Koik materjalid on keskkonnaohutud ja

Umbertdddeldavad.

m Kaéidelge pakendit
keskkonnasaastlikult.

m Tutvuge jaatmetest vabanemise
voimalustega oma edasimuija
juures voi kasutage vastavat avalikku
teenust.

Vana seade

Keskkonnasaastliku kaitlemisega saab
uuesti vaartuslikku toorainet.

A Hoiatus

Lapsed voivad end seadmesse

sulgeda ja lambuda!

m Et lastel oleks raskem seadmesse
ronida, arge votke riiuleid ja
mahuteid seadmest valja.

m Hoidke lapsed kasutuselt
korvaldatud seadmest eemal.

Téhelepanu!

Seadmest voib lekkida kiilmutusainet
ja kahjulikke gaase.

Arge kahjustage kilmutusaine ringluse
torusid ja isolatsiooni.

1. Tommake pistik seinakontaktist
vélja.

2. Loigake toitekaabel kuljest.

3. Andke seade nduete jargi
jaatmekaitlusse.

Kéaesolev seade on margistatud

vastavalt direktiivile 2012/19/EL
= clekiri- ja elekiroonikaseadmete

jaatmete kohta. Direktiiv satestab
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete tagastamise ja ringlussevotu
raamtingimused Euroopa Liidus.



Paigaldamine ja
vooluvorku
uhendamine

Tarnekomplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdiki
osi vOimalike transpordikahjustuste
suhtes.

Puuduste korral votke Uhendust
edasimuUjaga, kelle kaest seadme
ostsite, vdi meie klienditeenindusega.
— "Klienditeenindus" Ik 22

Tarne koosneb jargmistest osadest:
Integreeritav seade

Varustus (oleneb mudelist)
Montaazimaterjal

Kasutusjuhend

Paigaldusjuhend
Klienditeeninduse brosudr
Garantii lisaleht

Teave energiakulu ja mura kohta

Tehnilised andmed

KUlmutusaine, kasutatav maht ja muud
tehnilised andmed on kirjas ttubisildil.
— "Seadmega kasutuse oppimine"
Ik 10

Seadme paigaldamine

Paigalduskoht

Mida rohkem on seadmes
kilmutusainet, seda suurem peab
olema ruum, kus seade asub. Liiga
vaikeses ruumis voib lekke korral
tekkida sUttiv gaasi-Ohu segu.

Paigaldamine ja vooluvdrku Uhendamine et

Ruumi suurus peab olema 8 g
kilmutusaine kohta vahemalt 1 ms.
Seadmes oleva kilmutusaine kogus on
kirjas seadme sees asuval ttlbisildil.
— "Seadmega kasutuse 6ppimine”

Ik 10

Seadme mass voib olla olenevalt
mudelist kuni 75 kg.

Lubatud ruumitemperatuur

Lubatud ruumitemperatuur oleneb
seadme kliimaklassist.

Andmed kliimaklassi kohta leiate
thubisildilt.

— "Seadmega kasutuse 6ppimine"
Ik 10

SN +10°C..32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C...38°C
T +16°C..43°C

Seade on lubatud ruumitemperatuuril
taielikult toimiv.

Kui kliimaklassi SN seadet kaitatakse
madalamal ruumitemperatuuril, voib
valistada seadme kahjustused kuni
ruumitemperatuurini +5 °C.

Nisi sligavus
Seadme jaoks soovitatav niSi stigavus
on 56 cm. Kui niSi sligavus on vaiksem

(v@hemalt 55 cm), siis energiatarve
veidi suureneb.

Side by side paigaldus

Seadmete paigaldus teineteise korvale
on voimalik ainult vahekaugusega
vahemalt 15 cm.



et Paigaldamine ja vooluvorku Uhendamine

Energia kokkuhoid
Kui jargmisi juhtndore jargite, tarbib teie seade vahem voolu.

Markus: Tarvikute jarjekord ei mojuta mingil viisil seadme energiatarbimist.

Kaitske seadet otsese paikesekiirguse eest. Madalal keskkonnatemperatuuril jahutab seade

Paigaldage seade kiittekehadest, pliidist ja muudest harvemini ja tarbib seega vahem voolu.
soojusallikatest voimalikult kaugele:

3 cm elektri- voi gaasipliidist;

30 cm oli- voi soepliidist.

Mérkus: Kui see pole voimalik, paigaldage seadme

ja soojusallika vahele isoleeriv plaat.

Valige paigalduskoht ruumitemperatuuriga umbes

20 °C.

Valige niSi sigavuseks 56 cm. Seadme tagaseina aares ei kuumene 6hk nii palju.
Téhelepanu! Seade tarbib vahem voolu, kui soe Ohk saab valja
Péletusoht. likuda.

M@ned seadme osad ldhevad tdotamisel kuumaks.
Nende osade puudutamine voib pohjustada poletusi.

Ohutusavasid ei tohi kinni katta ega blokeerida.
Ohutage ruumi iga paev.

Avage seadme ust ainult korraks. Ohk seadmes ei soojene nii palju. Seade jahutab

Transportige ostetud toiduaineid kiilmakotis ja harvemini ja tarbib seega vahem voolu.
pange kiiresti seadmesse.

Laske soojadel toiduainetel ja jookidel koigepealt
jahtuda, siis pange seadmesse.

Pange kilmutatud toiduained jahutuskambrisse
sulama, et nende kiilma &ra kasutada.

Jatke toiduainete ja tagaseina vahele alati veidi Ohk saab tsirkuleerida ja Ghuniiskus pisib tihtlane.

ruumi. Seade jahutab harvemini ja tarbib seega vahem

Pakkige toiduained hutihedatt. voolu.

Eemaldage kord aastas seadme tagakiiljelt Seadme tagaseina dares ei kuumene 6hk nii palju.

tolmuimejaga tolm. Seade tarbib vahem voolu, kui soe 0hk saab vélja
likuda.

Ohutusavasid e tohi kinni katta ega blokeerida.



Esimesel kasutuskorral

1. Votke teabematerjal vélja ja
eemaldage kleeplindid ning
kaitsekile.

2. Puhastage seade.

— "Puhastamine" Ik 18

Uhendamine vooluvorku

Téhelepanu!
Arge Uhendage seadet elektrisaastliku
pistikuga.

Markus: Voite (ilhendada seadme
vorgujuhtimisega ja siinusjuhtimisega
vaheldiga.

Vorgujuhtimisega vaheldeid
kasutatakse paikesepaneelidel otse
avalikku vooluvorku Uhendatuna.
Isoleeritud stisteemides peate
kasutama siinusjuhtimisega vaheldeid.

Isoleeritud siisteemidel (nt laevades voi

méagionnides) puudub otselihendus
avaliku vooluvérguga.

Paigaldamine ja vooluvdrku Uhendamine et

1.

Parast seadme paigaldamist oodake
vooluvorku tihendamisega vahemalt
1 tund, et valtida kompressori
kahjustusi.

Uhendage seade nduetekohaselt
paigaldatud pistikupessa.
Pistikupesa peab vastama
jargmistele andmetele:

pistikupesa 220V .. 240V
kaitsejuht 50 Hz
kaitse 10A ... 16 A

Véljaspool Euroopat: kontrollige, kas
seadme vooluliik sobib teie
vooluvdrgu andmetega. Seadme
andmed leiate tuUbisildilt.

— "Seadmega kasutuse 6ppimine"
Ik 10

Uhendage seade seadme lahedal
asuvasse pistikupessa.

Pistikupesa peab olema ka pérast
seadme paigaldamist vabalt
ligipaasetav.

A Hoiatus

Elektrilo6gi oht!

Kui vérgujuhtme pikkus ei ole piisav,
arge mitte mingil juhul kasutage
harupesi voi pikenduskaableid.Selle
asemel poodrduge alternatiivsete
variantide leidmiseks
klienditeenindusse.



et Seadmega kasutuse dppimine

Seadme kasutuse

Votke viimane (joonistega) leht lahti.

oppimine

Olenevalt varustusest voib seade
piltidest erineda.

*

*
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Jahutuskamber
Kllmutuskamber

Juhtseadised

Valgustus

Véljatdmmatav riiul
Kédgiviljamahuti
niiskusreguleerijaga
TUUbisilt

Sdgavkilmiku sahtel
Kulmutuskalender
Klulmutatavate toiduainete
mahuti

V&i- ja juusturiiul
Hoiukoht Vario

Riiul suurte pudelite jaoks

Juhtseadised

— Joonis H

b

X

Varustus

Nupp ©®

Liulitab seadme sisse
vOi valja.

Nupp Super (kilmu-
tuskamber)

Lilitab superkilmu-
tuse sisse voi valja.
Nupp <> Kilmutus-
kamber

Reguleerib kilmutus-
kambri temperatuuri.
SlugavkUlmkambri
temperatuuri naidik
Kuvab seadistatud
temperatuuri (°C).
Nupp Alarm

Lilitab hoiatusheli
valja.

Nupp Holiday
Ldlitab puhkusere-
ziimi sisse voi vélja.
Nupp <> Jahutus-
kamber

Reguleerib jahutus-
kambri temperatuuri.
Jahutuskambri tem-
peratuuri naidik
Naitab seadistatud
temperatuuri Celsi-
use kraadides (°C).
Nupp Super
(jahutuskamber)
Lulitab superjahutuse
sisse vOi valja.

(ei ole koigil mudelitel)

Riiul
—s Joonis H

Te voite riiuleid varieerida:
m TOommake riiul valja ja votke ara.



Vario-riiul

— Joonis @

Seate siilitada toiduaineid korgetes
noudes (nt kannudes voi pudelites).

m Votke riiuli eesmine osa vélja ja
|ikake tagumise olsa alla.

Véljatdommatav riiul

— Joonis A

Saate luua parema Ulevaate.

m  Tommake riiul vélja.

Voite riiuli taiesti valja votta.

1. Vajutage kahte riiuli all olevat nuppu
ja hoidke all.

2. Témmake riiul valja, langetage ja
pdorake kuljele vélja.

Mahutid

— Joonis @

Te voite sahtli vélja votta:

m  TOommake sahtlid kuni piirikuni vélja,
tdstke esiosa Ules ja votke valja.

Véisahtel ja juustusahtel

—> Joonis

Te saate sahtli hdlpsalt avada.

m Vajutage selleks kergelt klapi alu-
mise serva keskele.
Sahtel avaneb allapoole. Klapp libi-
seb sahtli alla.

Hoiukoht

— Joonis H

Te vbite hoiukoha vélja votta:
m T0ste hoiukoht Ules ja votke vélja.

Seadmega kasutuse dppimine et

Hoiukoht Vario
—s Joonis ©

Alumises hoiukohas saate hoida suuri

pudeleid.

m Nihutage hoiukohta paremale voi
vasakule.

Pudelihoidik
—> Joonis [

Kui ukse avate voi selle sulgete
m Pudelihoidik takistab pudelite tmber-
kukkumist.

Kiilmutuskalender
—> Joonis /5]

Kulmutuskalender néaitab maksimaalset
sailitusaega (kuudes) pusival tempera-
tuuril =18 °C.

Jaa

Saate valmistada jaakuubikuid

1. Taitke jddanum 3/4 veega ja ase-
tage kulmutuskambrisse.
Markus: Vabastage labikilmunud
jaa anumast ainult tompi eset kasu-
tades (nt lusikas).

2. Etjaakuubikut katte saada, hoidke
anuma alumist osa korraks voolava
vee all vOi painutage seda kergelt.

Kiilmaaku

Voolukatkestuse voi torke korral
m  Kullmaaku hoiab kilmutatud tooteid
soojenemise eest.

Markus: Hoiustamiskestus on pikim,
kui kilmaaku koige Ulemisse kambrisse
toiduainete peale panete.

Saate kilmaaku toiduainete kilmana
hoidmiseks kaasa votta (nt kilmakotis).

11



et Seadme kasutamine

Seadme kasutamine
Seadme sisseliulitamine

1. Vajutage nuppu @.
Seade hakkab jahutama.
Hoiatusheli, stigavktlmkambri vilkuv
temperatuurinait ja helendav
nupp Alarm naitavad, et
stigavkilmkamber on veel liiga soe.
2. Vajutage nuppu Alarm.
Hoiatusheli llitub vélja.
3. Seadistage soovitud temperatuur.
— "Temperatuuri seadmine” Ik 12

Juhtnoorid tootamiseks

m Parast sisselllitamist voib kuluda
mitu tundi, enne kui saavutatakse
seatud temperatuur. Arge pange
toiduaineid sisse enne, kui valitud
temperatuur on saavutatud.

m Tanu taisautomaatsele
NoFrost-stisteemile pUsib
kulmutuskamber jaavaba.
Sulatamine pole vajalik.

m Korpuse esikiilg soojeneb pisut
osaliselt. See takistab
kondensatsioonivee teket
uksetihendite piirkonda.

m  Kui kUlmutuskambri ust ei saa parast
sulgemist kohe uuesti avada,
oodake uks hetk, kuni tekkinud
alardéhk on Uhtlustunud.

12

Seadme valjalilitamine ja
hoiustamine

Seadme valjaliilitamine

m Vajutage nuppu @.
Seade |6petab jahutamise.

Seadme t60 seiskamine

Kui te seadet pikemat aega ei kasuta,

toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu @.
Seade |6petab jahutamise.

2. Tommake pistik seinakontaktist vélja
voi lulitage kaitse vélja.

3. Puhastage seade.

4. Jatke seadme uks lahti.

Temperatuuri seadmine

Soovitatav temperatuur
+4 °C
-18 °C

Jahutuskamber:
Sugavkilmkamber:

Jahutuskamber

m Vajutage nuppu <> mitu korda,
kuni naidikule ilmub soovitud
temperatuur.

Kilmutuskamber

m Vajutage nuppu </> mitu korda,
kuni naidikule ilmub soovitud
temperatuur.



Kleebis OK
(ei ole kdigil mudelitel)

Kleebisega OK saate kontrollida, kas
jahutuskambris on saavutatud
toiduainetele ohutud
temperatuurivahemikud +4 °C voi
kdlmem.

Kui kleebis ei naita OK, alandage
sammbhaaval temperatuuri.

Parast seadme kasutuselevottu voib
kuluda kuni 12 tundi, enne kui
saavutatakse seatud temperatuur.

Korrektne seadistus

or

Superjahutus

Superjahutuse korral laheb

jahutuskamber nii kiilmaks kui voimalik.

Superjahutuse sisselilitamine nt:

m enne suurema koguse toiduainete
sisseasetamist;

m jookide kiirjahutamist.

Markus: Kui superjahutus on sisse
|tGlitatud, vdib tekkida rohkem mura.

Umbes 15 tunni parast lUlitub seade
tavareziimile.

Superjahutuse sisse-/véljalllitamine

m Vajutage nuppu Super.
Kui superjahutus on sisse lUlitatud,
siis nupp podleb.

Seadme kasutamine et

Superkillmutus

SuperkUlmutuse korral 1aheb
kdlmutuskamber nii kilmaks kui
voimalik.

Superkllmutuse sisselllitamine nt:

m toiduainete kiiresti
labikilmutamiseks

m 4 .. 6 tundi enne toiduainete koguse
alates 2 kg sisse asetamisest

m  maks. kilmutusvbimsuse
arakasutamiseks
— "Maksimaalne kltilmutusvéimsus
Ik 16

n

Markus: Kui superkilmutus on sisse
[Ulitatud, voib tekkida rohkem mira.

Umbes 2 V2 paeva péarast lllitub seade
tavareziimile.

Superkilmutuse sisse-/valjalllitamine
m Vajutage nuppu Super.
Kui superkilmutus on sisse lilitatud,
siis nupp poleb.

Puhkusereziim

Pikemaajaliseks eemalviibimiseks voite
lUlitada seadme energiaséastlikule
puhkusereziimile.

Jahutuskambri temperatuur lUlitatakse
automaatselt vaartusele +14 °C.

Arge sel ajal toiduaineid jahutuskambris
hoidke.

Sdgavkilmkambri temperatuur ei
muutu.

Puhkusereziimi sisse-/véljalllitamine

m Vajutage nuppu Holiday.
Kui puhkusereziim on sisse lUlitatud,
siis nupp pdleb ja jahutuskambri
temperatuurinaidik ei kuva enam
temperatuuri.

13



et Alarm

El Alarm

Uksealarm

Kui seadme uks on ule Ghe minuti lahti,
[Ulitub uksealarm (pidev helisignaal)
sisse.
m Sulgege uks vOi vajutage

nuppu Alarm.

Hoiatusheli lulitub vélja.

Temperatuurialarm

Kui kilmutuskamber laheb liiga
soojaks, lUlitub temperatuurialarm
(katkendlik helisignaal) sisse.

Téhelepanu!

Sulama hakates voivad tekkida
bakterid ja killmutatav toiduaine voib
rikneda

Sulama hakanud véi Ulessulanud
toiduainet ei tohi uuesti kilmutada.
Alles parast keetmist voi praadimist voib
seda uuesti kiilmutada. Arge arvestage
enam maksimaalse séilitusajaga.

Markus: lima et kilmutatav toiduaine

oleks ohustatud, voib alarm jargmistel

juhtudel sisse lUlituda.

m Seade voetakse kasutusele.

m Sisse asetatakse suures koguses
varskeid toiduaineid.

m  Kllmutuskambri uks on liiga kaua
lahti.

Kdige kdrgema temperatuuri kuvamine

ja hoiatusheli valjaltlitamine.

m Vajutage nuppu Alarm.
Naidikule ilmub korraks koige
kdrgem temperatuur, mis on
stigavkilmkambris olnud. Seejarel
kuvab néaidik jalle seatud
temperatuuri.
Sellest ajast hakatakse korgeimat
temperatuuri uuesti mdéotma ja
salvestama.
Markus: Nupp Alarm pdleb seni,
kuni seatud temperatuur on uuesti
saavutatud.
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m Jahutuskamber

Jahutuskamber sobib liha, vortside,
kala, piimatoodete, munade,
valmiss®okide ja klipsetiste hoidmiseks.

Temperatuur on seadistav vahemikus
+2 °C ... +8 °C.

Jahutuskambris hoides saab ka
kiirestiriknevaid toiduaineid lUhikest
aega kuni keskmise kestusega
séilitada. Mida madalam temperatuur
valitakse, seda aeglasemalt toimuvad
ensllmsed ja keemilised protsessid
ning riknemine mikroobide tottu.
Temperatuur +4 °C voi alla selle tagab
sdilitatavate toiduainete optimaalse
sailivuse ja ohutuse.

Seadmesse asetamisel tuleb
arvestada jargmisega

m Asetage seadmesse varsked,
riknemata toiduained.

Nii sailivad varskus ja kvaliteet
kauem.

m Valmistoodetel ja pakendatud
kaupadel ei tohi Uletada tootja
margitud sailivusaega voi viimast
tarbimiskuupéaeva.

m LOhna, varvi ja varskuse
sailitamiseks hoidke toiduaineid
hasti pakitult voi kinni kaetult.

Nii valdite maitsete Ulekandumist ja
plastosade varvimuutust.

m Laske soojadel toitudel ja jookidel
koigepealt jahtuda, alles seejarel
asetage jahutuskambrisse.

Jargige jahutuskambri
jahutusalasid
Olenevalt jahutuskambri

Ohutsirkulatsioonist on erinevad alad
erineva jahutusega.



Koige kiillmem ala

Kdige kilmem ala on aarmise
graveeritud noole ja selle all oleva aluse
vahel.

—> Joonis

Markus: Hoidke kdige kilmemas
tsoonis tundlikke toiduaineid (nt kala,
vorsti ja liha).

Koige soojem ala

Kdige soojem ala on ukse aares koige
Uleval.

Markus: Pange kdige soojemale alale
nt kdva juust ja voi. Juust vdib oma
|6hna edasi anda, voi pusib kergesti
kasutatavana.

Koédgiviljamahuti
niiskusreguleerijaga

— Joonis A

Kddgiviljasahtel on optimaalne hoiukoht
varskele puu- ja kdogiviljale.Niiskuse
regulaatori ja spetsiaalse tihendiga
saate te kdogiviljasahtlis dhuniiskust
reguleerida. Sellega saate varsket puu-
ja kdogivilja kuni kaks korda kauem
hoida kui tavalise hoidmise korral.

Kddgiviljasahtli 6huniiskust saate
reguleerida vastavalt sellele, mis liiki ja
millises koguses koogivilju te sahtlis
hoiate:

m valdavalt puuviljad ja suur koguse
korral — reguleerige dhuniiskus
madalamaks

m valdavalt kddgiviljad ning toodete
segu vOi vaike kogus tooteid —
reguleerige ohuniiskus kdrgemaks

Kilmutuskamber et

Markused

m  Kulmatundlikke puuvilju (nt ananass,
banaan, papaia, tsitruselised) ja
koogivilju (nt baklazaan, kurk,
suvikorvits, paprika, tomat ja
kartulid) tuleks kvaliteedi ja 1dhna
optimaalse sailimise tottu hoida
seadmest valjas temperatuuril
+8 °C ... +12 °C.

m Olenevalt hoitavate toodete hulgast
ja toodetest voib kdogiviljasahtlis
tekkida kondensaat.

Eemaldage kondensaat kuiva lapiga
ja reguleerige kdogiviljasahtlis
niiskusregulaatoriga 6huniiskust.

Kulmutuskamber

Kulmutuskamber sobib jargmiseks:

m sUgavklUlmutatud toiduainete
hoidmiseks;

m jaakuubikute valmistamiseks;

m toiduainete kilmutamiseks.

Temperatuur on seadistatav vahemikus
-16 °C ... =24 °C.

Klulmutuskambris saate ka
Kiirestiriknevaid toiduaineid kvaliteeti
oluliselt halvendamata pikka aega
sailitada, kuna madal temperatuur
aeglustab voi peatab riknemise.
Valimus, 16hn ja koik vaartuslikud
toitained jadvad suuremalt jaolt alles.

Toiduaineid tuleks pikaajaliselt sailitada
temperatuuril =18 °C voi alla selle.

Aeg varskete toiduainete
sisseasetamisest kuni téieliku
labikilmumiseni oleneb jargmistest

teguritest:
m seadistatud temperatuur;
toiduaine liik;

|

m  klUlmutuskambri taitumus;

m sisseasetatud toiduainete kogus ja
paigutusuviis.
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et Kilmutuskamber

Maksimaalne
kilmutusvoimsus

Maksimaalne kilmutusvéimsus oleneb
sellest, kui suure koguse toiduaineid
seade suudab 24 tunni jooksul labi kil
mutada.

Andmed maksimaalse kulmutusvoim-
suse kohta leiate tuubisildilt.

— "Seadmega kasutuse dppimine"
k 10

Et kasutada maksimaalset kilmutus-
vdimsust, lulitage 24 tundi enne vars-
kete toiduainete seadmesse asetamist
sisse superkilmutus.

Maksimaalse kiilmutusvéimsuse
kasutamise tingimused

1. Umbes 24 tundi enne varske kauba
sissepanekut: lllitage superkilmutus
sisse.

— "Superkilmutus” Ik 13

2. Votke mahutid kilmutuskambrist
véalja ning asetage toiduained otse
alusele ja kulmutuskambri
porandale.

3. Kdigepealt taitke kdige tlemine
kamber toiduainetega. Seal
kidlmuvad need koige kiiremini labi.

4. Kui kdige Ulemine kamber on tais,
asetage Ulejaanud kogus selle alla
kambrisse, alustades
paigutamisega eest paremalt.

5. Paigutage vérsked toiduained

voimalikult tihedalt kiljeseinte aarde.

Kilmutamisruumi voimalikult
otstarbekas kasutamine

Et vdimalikult palju kdlmutatud tooteid

ara mahutada, toimige jargmiselt.

m Votke kdik tarvikud kasutusele.

m Asetage toiduained otse alusele ja
kUlmutuskambri pérandale.

16

Kiulmutatud toiduainete
ostmine

m Jalgige, et pakend ei oleks kahjustu-
nud.

m Jalgige, et toote realiseerimistahtaeg
ei oleks moodas.

m Temperatuur mudgiletis peab olema
-18 °C vadi kilmem.

m SilgavkUlmutusjada mitte katkes-
tada: transportige stigavkulmutatud
toiduaineid voimalusel isoleerkotis ja
pange Kiiresti kilmutuskambrisse.

Toodete paigutamine

m Asetage suurem kogus toiduaineid
dlemisse kambrisse.
Seal kilmuvad need véaga kiiresti ja
lintsalt.

m Asetage toiduained kambritesse voi
kGlmutatavate toodete mahutitesse.

m Arge pange kilmutatud ja kilmuta-
mata toiduaineid Uksteise vastu.
Vajaduse korral asetage labikilmu-
nud toiduained kulmutatavate too-
dete mahutisse Umber.

m Seadme veatu ohutsirkulatsiooni
jaoks arvestage jargmisega.
Pange kilmutatavate toiduainete
mahuti taielikult kinni.

Varskete toiduainete
kiilmutamine

Kasutage kulmutamiseks ainult varskeid
ja kilmutamiseks sobivaid toiduaineid.

Toiduained, mida silakse keedetult,
praetult voi kipsetatult, on
kUlmutamiseks sobivamad kui need,
mida sltakse toorena.

Enne kllmutamist tuleb toiduained

vastavalt ette valmistada, et nende

toitevaartust, 16hna ja varvi voimalikult

hasti sailitada.

m  Kodgiviljad: pesta, hakkida,
kupatada.



m Puuviljad: pesta, sidamik valja votta,
vajaduse korral koorida, lisada
suhkrut voi askorbiinhappe lahust.

Juhtn6drid selle kohta leiate
asjakohasest kirjandusest.

Klilmutamiseks sobilikud

Klpsetised

Kala ja mereannid

Liha

Linnuliha

K&06gi- ja puuviljad ning rdid
Munad kooreta

Piimatooted (nt juust, vdi, quark)
Valmistoidud ja jarelejaanud toidud
(nt supid, hautised, kupsetatud liha
ja kala, kartuliroad, suflee ja
magustoidud)

Kililmutamiseks sobimatud

m  Kodgiviljasordid, mida toorelt
kasutatakse (nt lehtsalatid voi
redised)

m Koorimata voi kévaks keedetud
munad

m Viinamarjad

Terved dunad, pirnid ja virsikud

m Jogurt, hapupiim, hapukoor,
Prantsuse koor, majonees

Pakitud kiilmutatud tooted

Oige pakendamisviis ja materjalivalik on
méaaravad tootekvaliteedi jaoks ja
aitavad ara hoida kulmpdletust.

1. Pange toiduained pakendisse.

2. Laske 6hk valja.

3. Sulgege pakend ohutihedalt, et
toiduainete maitse ei laheks kaduma
ja need ei kuivaks.

4. Kirjutage pakendi peale selle sisu ja
kUlmutamiskuupéaev.

Sobiv pakend

m Plastfoolium

m Torujas foolium pollettleenist (PE)
m  Alumiiniumist foolium

m  Kilmutusanumad

Kilmutuskamber et

Sobivad kinnitid

s Kummid

m Plastklambrid

m Killmas kasutatav kleeplint

Sobimatu pakend

m Pakkepaber

m Péargamendipaber

m Tsellofaan

m Prigikott ja kasutatud ostukott

Kiilmutatud toodete hoiustamiskestus
temperatuuril -18 °C

Kala, vorstid, valmistoidud,  kuni 6 kuud
kipsetised:

Linnuliha, liha: kuni 8 kuud
Ko0g-, puuviljad: kuni 12 kuud

Kiulmutatud toodete
sulatamine

Sulatamismeetod peab sobima
konkreetse toiduaine ja selle
kasutusviisiga, et sailitada parim
voimalik kvaliteet.

Sulatamismeetodid:

m jahutuskambris (eriti sobiv loomsete
toiduainete korral, nagu kala, liha,
juust, kohupiim);

m toatemperatuuril (leib);

m  mikrolaineahjus (toiduained kohe
tarbimiseks vdi valmistamiseks);

m kipsetusahjus/pliidil (toiduained
kohe tarbimiseks voi
valmistamiseks).

Tahelepanu!

Sulama hakanud voi ulessulanud
toiduainet ei tohi uuesti kilmutada. Alles
parast valmimiseni t6dtlemist (keetmist
vOi praadimist) voib selle uuesti
kdlmutada.

Arge arvestage enam kulmutatud
toiduaine maksimaalse sailitusajaga.
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et Sulatamine

Sulatamine

Jahutuskamber

Jahuti t66tamise ajal moodustuvad
tagaseinale sulamisveetilgad voi
harmatis. See on talitlusest tingitud.
Sulamisveetilku ega harmatist pole vaja
ara pluhkida. Tagaseina sulatamine
toimub automaatselt. Sulamisvesi
voolab sulamisvee renni.

—s Joonis @

Sulamisvesi voolab sulamisveerennist
aurustusanumasse, kus see aurustub.

Markus: Hoidke sulamisveerenni ja
aravooluauk puhtana, et sulamisvesi
saaks ara voolata ja et halba I6hna ei
tekiks.

Kilmutuskamber

Tanu taisautomaatsele
NoFrost-slisteemile pUsib
kilmutuskamber jadvaba. Sulatamine
pole enam vajalik.
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Puhastamine

Téhelepanu!
Valtige seadme ja tarvikute
kahjustamist.

Arge kasutage liiva-, kloori- vOi
happepodhiseid puhastus- ja
loputusvahendeid.

Arge kasutage karedaid ega
kraapivaid svamme.

Metallist pealispindadele voib
tekkida korrosioon.

Arge peske aluseid ega mahuteid
kunagi nGudepesumasinas.

Osad voivad deformeeruda.

Toimige jargmiselt:
1. Lulitage seade vélja.

2.

3.

Tommake pistik seinakontaktist vélja
vOi lUlitage kaitse valja.

Votke toiduained vélja ja hoidke neid
jahedas kohas.

Kui on olemas: asetage toiduainetele
kilmaaku.

Kui on olemas: oodake, kuni
harmatisekiht on ara sulanud.
Puhastage seadet pehme lapi, leige
vee ja vahese pH-neutraalse
ndudepesuvahendiga.

Tahelepanu!

Loputusvesi ei tohi sattuda
valgustusse ega labi dravooluava
aurustusalasse.

Puhastage uksetihendit puhta veega
ja hddruge téielikult kuivaks.
Uhendage seade uuesti vooluvorku,
lUlitage sisse ja pange toiduained
sisse.



Tarvikute puhastamine

Votke tarvikud puhastamiseks
seadmest vdlja.
— "Varustus" Ik 10

Sulamisveerenn
—> Joonis @

Puhastage sulamisveerenni ja
aravooluauku regulaarselt vatipulkade
vOi millegi sarnasega, et sulamisvesi
saaks ara voolata.

Kédgiviljamahuti alus
— Joonis @
1. Tommake kddgiviljamahuti valja.

2. Votke alus ja seejarel muud osad
Uksteise seest puhastamiseks valja.

Loéhnad

Kui tunnete ebameeldivat I6hna, toimige
jargmiselt.

1. Lulitage seade
sisse-/véljaltlitusnupust @ valja.
Votke koik toiduained seadmest
valja.

Puhastage seadme sisemus.

— "Puhastamine" Ik 18
Puhastage koik pakendid.

Pakkige tugeva I6hnaga toiduained
ohutihedalt, et valtida ebameeldiva
I6hna teket.

LUlitage seade uuesti sisse.
Asetage toiduained sisse.
Kontrollige 24 tunni parast, kas
ebameeldivat I6hna pole uuesti
tekkinud.

ar w0 b

oNo

Lédhnad et

Valgustus

Teie seade on varustatud hooldusvaba
LED-valgustusega.

Valgustust tohib lasta parandada ainult
klienditeeninduses vdi volitatud
edasimuujatel.

Ml'jra

Normaalne miira

Surin: t66tab moni mootor
(nt kilmutusseadme, ventilaatori).

Mulin, vulin voi korin: kilmutusaine
voolab torudes.

Ploksumine: mootor, IUlitid voi
magnetventiilid lulituvad sisse voi valja.

Naksumine: automaatsulatus t6otab.

Mira valtimine

Seade seisab ebatasaselt: rihtige
seade vesiloodi abil valja. Vajaduse
korral asetage midagi alla.

Mahutid, riiulid v6i hoiukohad
logisevad voi kiiluvad kinni: kontrollige
eemaldatavaid osi ja vajaduse korral
asetage uuesti sisse.

Pudelid voi noud puutuvad kokku:
nihutage pudelid voi ndud Uksteisest
eemale.
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et Mida teha torgete korral?

Mida teha torgete korral?

Enne klienditeenindusse helistamist kontrollige seda tabelit kasutades, kas saate
ise torke kdrvaldada.

Temperatuur erineb seadistatust palju.

Lilitage seade 5 minutiks vélja.

—> "Seadme véljaliilitamine ja hoiustamine" Ik 12
Kui temperatuur on liiga korge, kontrollige paari
tunni pérast uuesti.

Kui temperatuur on liiga madal, kontrollige jargmisel
paeval uuesti.

Ukski néidik ei siitti.

Toitepistik ei ole korralikult sees. Uhendage pistik seinakontaki.
Kaitse aktiveerus. Kontrollige kaitsmeid.

Voolu ei ole. Kontrollige, kas vool on olemas.
Néidikul on E....

Elektroonika on tuvastanud rikke. Helistage klienditeenindusse.

—> 'Klienditeenindus" Ik 22

Kolab hoiatusheli ja nupp Alarm poleb.

Vajutage nuppu Alarm. Alarm on vélja lilitatud.
Seadme uks on lahti. Sulgege seadme uks.
Ventilatsiooniavad on kinni kaetud. Vabastage ventilatsiooniavad.

Seadmesse on pandud suures koguses vérskeid  Arge iiletage maksimaalset kiilmutusvéimsust.
toiduaineid.

Naidik vilgub, hoiatusheli kostub ja nupp Alarm poleb.

Vajutage nuppu Alarm. Alarm on vélja IUlitatud.
Seadme uks on lahti. Sulgege seadme uks.
Ventilatsiooniavad on kinni kaetud. Vabastage ventilatsiooniavad.

Seadmesse on pandud suures koguses vérskeid  Arge iiletage maksimaalset kiilmutusv8imsust.
toiduaineid.
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Mida teha térgete korral? et

Naidik vilgub.

Kilmutuskambri temperatuur oli liga korge. Parast nupu Alarm vajutamist vilgub 5 sekundi jook-
sul kdrgeima temperatuuri (mis kilmutuskambris
olnud on) néit. Vajutage nuppu Alarm. Naidik ei vilgu
enam.

Seade ei jahuta enam, néit ja valgustus polevad.

Valjapanekureziim sisse lilitatud. Kéivitage seadme kontrolltest.
—> "Seadme enesekontroll" Ik 22
Parast programmi I0ppu laheb seade tavareziimile.
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et Klienditeenindus

Klienditeenindus

Kui teil ei dGnnestu ise torget
kdrvaldada, p6drduge meie
klienditeeninduse poole. Leiame alati
sobiva lahenduse ja sageli ei ole
tehnikut vaja kohale kutsudagi.

Lahima klienditeeninduse
kontaktandmed leiate siit vOi
kaasasolevast klienditeeninduste
nimekirjast.

Teatage meile helistades oma seadme
tootenumber (E-nr) ja
valmistamisnumber (FD-nr), mille leiate
thUbisildilt.

— "Seadmega kasutuse éppimine"
k10

Usaldage tootja asjatundlikkust.
Seeldbi on tagatud, et remondit6id
teevad koolitatud hooldustehnikud,
kellel on olemas teie kodumasina jaoks
vajalikud originaalvaruosad.

Seadme enesekontroll

Teie seade on varustatud enesekontrolli
programmiga mis kuvab rikkeid, mida
klienditeenindus saab koérvaldada.

1. Lilitage seade vélja ja oodake
5 minutit.

2. Lilitage seade sisse.

3. Vajutage esimese 10 sekundi
jooksul kulmutuskambri
nuppu Super 3 ... 5 sekundit ja
hoidke seda vajutatult, kuni kdlab
helisignaal.
Kéivitub kontrolltesti programm.
Kontrolltesti ajal kélab vahepeal pikk
helisignaal.

22

m Kui kontrolltesti 16pus kolavad
2 helisignaali ja kuvatakse
seadistatud temperatuur: teie seade
on korras.

m  Kui kontrolltesti kdlavad 5
helisignaali ja kilmutuskambri
nupp Super vilgub 10 sekundit:
teavitage klienditeenindust.

Parast programmi I6ppu laheb seade
tavareziimile.

Remonditéode tellimine ja
noustamine torgete korral

Koigi riikide kontaktandmed leiate
kaasasolevast klienditeeninduste
nimekirjast.

Garantii

Teavet garantiiaja ja -tingimuste kohta
oma riigis saate oma
klienditeenindusest, edasimuujalt voi
meie veebilehelt.
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Saugos informacija

Sis prietaisas atitinka galiojan-
Cius elektros prietaisy saugos

reikalavimus ir nesukelia radijo
trukdziy.

SaltneSio grandinés sandaru-

mas patikrintas.

Apie Sig instrukcija

s Perskaitykite ir laikykites nau-
dojimo ir montavimo instruk-
cijos. Ten pateikta svarbios
informacijos apie prietaiso
pastatymg, naudojimag ir
technine prieziura.

s Gamintojas neprisiims atsa-
komybés, jei nesilaikysite
naudojimo ir montavimo ins-
trukcijos nuorody ir jspéjimuy.

s [Ssaugokite visus dokumen-
tus, kad galétuméte jais pasi-
naudoti véliau ir juos
perduoti kitiems savinin-
kams.

Sprogimo pavojus

m Sio prietaiso viduje niekada
nenaudokite elektros
prietaisy (pvz., Sildytuvy ar
elektriniy leduky aparaty).

= Nelaikykite prietaise degiy
dujy (pvz., aerozolio
balioneliy) ir sprogiy
medziagy.

s Laikykite dideles
koncentracijos alkoholj tik
sandariai uzdarytame ir
pastatytame inde.

Saugos nuorodos It

Elektros smugio pavojus

Netinkamai atlikti instaliavimo ir
remonto darbai gali kelti didele
grésme naudotojui.

m Pazeidus el. tinklo prijungimo
linijg: prietaisg skubiai
atjunkite nuo el. tinklo.

= Nenaudokite keliaguby
Kistukiniy lizdy, ilginimo
kabeliy arba adapteriy.

s Prietaisg paveskite taisyti tik
gamintojui, klienty
aptarnavimo tarnybai arba
panasios kvalifikacijos
asmeniui.

s Naudokite tik originalias
gamintojo dalis.

Tik Sioms dalims gamintojas
suteikia garantijg, kad jos
atitinka saugos reikalavimus.

Nusalimo pavojus

s Niekada nedekite | burng kg
tik iS Saldiklio skyriaus iSimto
maisto.

s Venkite ilgo uzSaldyto
maisto, ledo ir Saldiklio
skyriaus vamzdziy kontakto
Su oda.

Pavojus susizeisti

Gazuoty gérimy talpyklos gali
sprogti.

Nelaikykite gazuoty gérimy
talpykly Saldiklio skyriuje.
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It Saugos nuorodos

Saltnesio keliamas pavojus

Saltnesio cirkuliavimo sistemos
vamzdziuose yra nedidelis
tausojancio aplinkg, taciau
degaus, SaltneSio R600a
kiekis. Jis nekenkia ozono
sluoksniui ir neskatina Siltnamio
efekto. ISsiskverbes Saltnesis

gali suzaloti akis arba uzsidegti.

s Neapgadinkite vamzdziy.

Vamzdziams apsigadinus:

s Saugokite, kad Salia
prietaiso nebuty ugnies arba
uzdegimo Saltiniy.

s [Svédinkite patalpa.

» [Sjunkite prietaisg ir iStraukite
iS el. tinklo kiStuka.

= Informuokite klienty
aptarnavimo tarnyba.

Rizikos vaikams ir
pazeidziamiems asmenims
vengimas

Pazeidziami yra:

» Vvaikai,

= riboty fiziniy, psichiniy arba
jutinimiy pajegumy asmenys,

= asmenys, nepakankamai
iSmanantys, kaip saugiai
elgtis su prietaisu.

Priemonés:

» [sitikinkite, kad vaikai ir
pazeidziami asmenys buty
suprate pavojus.

s Vaikus ir pazeidziamus
asmenis prie prietaiso turi
priziureti arba jiems
vadovauti uz jy sauguma
atsakingas asmuo.
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m Prietaisu naudotis leiskite tik
vaikams nuo 8 mety.

= Valymo ir einamosios
techninés prieziaros metu
vaikus priziurékite.

s Niekada neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu.

Pavojus uzdusti

m Jei prietaiso durelés su
spyna, laikykite raktg
vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

s Neduokite vaikams pakuotes
ir jos daliy.

Daiktiné zala

Siekiant iSvengti daiktinés

zalos:

s Nelipkite ir nesiremkite ant
cokolio, iStrauiamuyjy
mechanizmy ir dureliy.

s Saugokite, kad plastikinés
dalys ir dureliy sandarikliai
butynealyvuoti ir netepaluoti.

» Traukite uz kistuko, o ne uz
prijungimo kabelio.

Svoris

Statydami ir transportuodami
prietaisg, atkreipkite démesgj,
kad jis labai sunkus.

— "Pastatymo vieta" 28 psl.



Naudojimas pagal
paskirtj

Naudokite §j produktg

m tik maisto produktams atvésinti ir
uzSaldyti bei ledukams gaminti;

m tik privaciai ir namy aplinkoje;

m tik pagal Sig naudojimo instrukcija.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik
iki ne daugiau kaip 2000 metry aukstyje
vir§ jaros lygio.

Naudojimas pagal paskirtj It

Aplinkosauga

Pakuote

Visos medziagos yra nekenksmingos

aplinkai ir jas galima perdirbti.

m Pakuote utilizuokite pagal
aplinkosaugos reikalavimus.

m Kaip tai geriausia padaryti,
susizinokite Jus aptarnaujandioje
specializuotoje parduotuvéje arba
savivaldybeje.

Pasenes prietaisas

Utilizuojant aplinkai nekenksmingu
bldu, vertingas zaliavas galima
panaudoti dar kartg.

A!spéjimas

Vaikai gali uzsidaryti prietaise ir

uzdusti!

m Kad vaikai negaléty |lipti | prietaisa,
neiSimkite i$ jo lentyny ir stalCiy.

m Ziurékite, kad vaikai neity prie
nenaudojamo prietaiso.

Démesio!

IS jo gali iStekéti SaltneSio ir
kenksmingy dujy.

Nepazeiskite SaltneSio grandinés
vamzdziy ir izoliacijos.

1. IStraukite elektros kistuka.

2. Perkirpkite maitinimo laida.

3. Utilizuokite prietaisg laikydamiesi
taisykliy.

Sis prietaisas yra pazymetas
pagal Europos bendrijos
- direktyvg 2012/19/ES dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Si direktyva apibréZia visoje ES
galiojancgig naudoty prietaisy grazinimo
ir perdirbimo tvarka.
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It Pastatymas ir prijungimas

Pastatymas ir
prijungimas
Komplektacija

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar jos
nepazeistos transportuojant.

Jei turite pretenzijy, kreipkités |
prekybininka, i$ kurio jsigijote prietaisa,
arba j musy klienty aptarnavimo
tarnyba.

— '"Klienty aptarnavimo tarnyba"

43 psl.

Prietaisas pristatomas su Siomis
dalimis:

m |montuojamas prietaisas
Jranga (priklauso nuo modelio)
Montazinés dalys

Naudojimo instrukcija
Montavimo instrukcija

Klienty aptarnavimo tarnybos
knygele

Garantinis lapas

Informacija apie energijos sgnaudas
ir keliama triukSmag

Techniniai duomenys

Saltnesis, galia ir kita techniné
informacija pateikta specifikacijy
lenteléje.

— "Susipazinimas su prietaisu” 31 psl.

Prietaiso pastatymas

Pastatymo vieta

Kuo daugiau prietaise Saltnesio, tuo
patalpa, kurioje jis stovi, turi bati
didesné. Per mazose patalpose jvykus
nuotekiui gali susidaryti degus dujy ir
oro misinys.
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1 m? patalpoje turi bati ne daugiau kaip
8 g SaltneSio. Jusy prietaiso Saltnesio
kiekis nurodytas specifikacijy lenteléje
prietaiso viduje.

— "Susipazinimas su prietaisu” 31 psl.

Atsizvelgiant | modelj, prietaiso svoris
gali bati iki 75 kg.
Leistina patalpos temperatura

Leistina patalpos temperatira priklauso
nuo prietaiso klimato klasés.

Klimato klasé nurodyta specifikacijy
lentelégje.
— "Susipazinimas su prietaisu” 31 psl.

SN +10-32°C
N +16-32°C
ST +16-38°C
T +16-43°C

Esant leistinai temperattrai veikia visos
prietaiso funkcijos.

Jei SN klimato klasés prietaisas bus
naudojamas esant zemesnei patalpos
temperatGrai, jis nebus pazeistas esant
iki +5 °C temperaturai.

Nisos gylis

Prietaisui rekomenduojama 56 cm gylio
nisa. Kai niSa mazesnio gylio

— maziausiai 55 cm - Siek tiek padidéja
energijos sgnaudos.

Pastatymas greta
(,,Side by side*)
Prietaisus pastatyti Salia vienas kito

galima tik ne mazesniu kaip 15 cm
atstumu.



Energijos taupymas

Pastatymas ir prijungimas It

Jei paisysite toliau pateikty nuorodu, Jusy prietaisas vartos maziau elektros.

Pastaba. Jrangos daliy iSdéstymas prietaiso energijos sgnaudoms jtakos neturi.

Saugokite prietaisg nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Pastatykite prietaisg kuo toliau nuo radiatoriy, viry-
kles ir kity Silumos Saltiniy:

3 ¢m nuo elektriniy ar dujiniy virykliy;

30 cm nuo alyvos ar angliy krosneliy.

Pastaba. Jeitai nejmanoma, padekite tarp prietaiso
ir Silumos Saltinio izoliacine plokste.

Statykite patalpoje, kurios temperatira mazdaug
20 °C.

NiSa turi bati 56 cm gylio.

Démesio!

Nudegimo pavojus!

Kai kurios prietaiso dalys eksploatuojant jkaista.
Palietus Sias dalis galima nusideginti.

Neuzdenkite ir neuzstatykite ventiliacijos angy.

Kasdien védinkite patalpa.

Prietaiso dureles atidarykite tik trumpam.

Nupirktus maisto produktus gabenkite neSiojamame
Saldytuve ir greitai sudékite  prietaisa.

Siltus maisto produktus ir gérimus dekite j prietaisg
tik jiems atvesus.

Noredami atitirpinti uzSaldyta produkta, dékite jj j Sal-

dytuvo skyriy, kad buty panaudotas uzSaldyto pro-
dukto Saltis.

Visada palikite Siek tiek vietos tarp maisto produkty
ir galings sienelés.

Supakuokite maisto produktus, kad j pakuote nepa-
tekty oro.

Kartg per metus nuvalykite prietaiso galine sienele.
Neuzdenkite ir neuzstatykite ventiliacijos angu.

Stovédamas Zemoje temperatlroje prietaisas turi
maziau Saldyti, todeél sunaudoja maziau energijos.

Oras prie galinés prietaiso sienelés taip stipriai nej-
Syla. Prietaisas sunaudoja maziau elektros, jei gali
iSleisti Siltg ora.

Oras prietaiso viduje stipriai nesusils. Prietaisas turi
maziau Saldyti, todel sunaudoja maziau energijos.

Oras gali cirkuliuoti ir oro drégnumas iSlieka pasto-
vus. Prietaisas turi maziau Saldyti, todél sunaudoja
maziau energijos.

Oras prie galinés prietaiso sienelés taip stipriai nej-
Syla. Prietaisas sunaudoja maziau elektros, jei gali
iSleisti Silta ora.
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It Pastatymas ir prijungimas

Pries pirma naudojima

1. ISimkite informacine medziagg ir
nuimkite lipnias juostas bei
apsaugine plévele.

2. ISvalykite prietaisa.

— "Valymas" 40 psl.

Elektros jungtis

Démesio!
Neprijunkite prietaiso prie elektroninio
energijg taupandio kistuko.

Pastaba. galite prijungti prietaisg prie
tinklo ir sinusinio signalo inverteriy.
Tinklo signalo inverteriai naudojami su
fotovoltiniais jrenginiais, tiesiogiai
prijungtais prie vieSojo elektros tinklo.
Jei jrenginiai izoliuoti, reikia naudoti
sinusiniy signaly inverterius. Izoliuoti
jrenginiai, pvz., laivuose ar kalny
trobelése, néra tiesiogiai prijungti prie
viesojo elektros tinklo.
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1.

Pastate prietaisg maziausiai

1 valandg jo nejunkite, kad
nesugadintuméte kompresoriaus.
Prijunkite prietaisg prie tinkamai

jrengto lizdo.

Lizdas turi atitikti Siuos duomenis:
Lizdas 220-240V
Apsauginis 50 Hz

laidas

Saugiklis 10-16 A

Uz Europos riby: patikrinkite, ar
nurodyta prietaiso elektros jtampa
atitinka jusy tinklo jtampa. Prietaiso
duomenys nurodyti specifikacijy
lenteléje.

— "SusipaZinimas su prietaisu"
31 psl.

Jjunkite prietaisg | netoli jo esantj
Kistukinj lizda.

Kistukinis lizdas ir pastacius
prietaisg turi bati laisvai prieinamoje
vietoje.

A!spéiimas

Elektros smugio pavojus!

Jeigu el. tinklo prijungimo linija yra
nepakankamo ilgio, jokiu budu
nenaudokite keliaguby kistukiniy
lizdy arba ilginimo kabeliy.Vietoj to
kreipkités | klienty aptarnavimo
tarnybg alternatyvioms galimybéems
suzinoti.



Susipazinimas su
prietaisu
ISlankstykite paskutinj puslapj su

paveikslais. Atsizvelgiant | jrangg, galimi
prietaiso ir paveiksly skirtumai.

=5
o

Saldytuvo skyrius
Saldiklio skyrius

{91 Valdymo elementai
ApSvietimas

IStraukiama lentyna

Darzoviy stalCius su dregmes
reguliatoriumi

Specifikacijy lentelé
Su8aldyty produkty stalCius
Saldymo kalendorius
UzSaldomy produkty stalCius
Sviesto ir strio skyrelis
Lentynelé ,Vario®

Dideliy buteliy lentyna

*
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Susipazinimas su prietaisu It

Valdymo elementai

— H pav.

Mygtukas @©
Jiungia arba iSjungia
prietaisa.

Saldiklio skyriaus

mygtukas Super
liungia arba iSjungia
stipry uz8aldyma.
Saldiklio skyriaus
mygtukas <>
Nustato temperaturg
Saldiklio skyriuje.
Saldiklio skyriaus
temperatlros
rodmuo
Rodo nustatytg
temperatlrg °C
laipsniais.
Mygtukas Alarm
ISjungia jsp&jamajj
garsinj signala.
Mygtukas Holiday
liungia arba iSjungia
atostogy rezima.
Saldytuvo skyriaus
mygtukas <>
Nustato temperaturg
Saldytuvo skyriuje.
Saldytuvo skyriaus
temperatlros
rodmuo
Rodo nustatytg
temperattrg °C.
[9] Saldytuvo skyriaus
mygtukas Super
liungia arba iSjungia
stipry Saldyma.

2

P

X
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It Susipazinimas su prietaisu

Iranga
(yra ne visuose modeliuose)

Lentyna

— H pav.

Lentynos padétj Jus galite keisti.

m [Straukite lentyng ir jg iSimkite.

Lentyna ,,Vario*

— HA pav.

Galite laikyti aukStus produktus (pvz.,

gsocius arba butelius):

m iSimkite priekine lentynos dalj ir
pastumkite po galine.

IStraukiama lentyna

— H pav.

Jus galite geriau viskg apzvelgti:

m iStraukite lentyna.

Jus galite visiskai iSimti lentyna:

1. Nuspauskite ir laikykite nuspaustus
abu po lentyna esancius mygtukus.

2. Istraukite lentyng, nuleiskite ir per
Song iskelkite.

Stalciai

— [ pav.

Indg JUs galite iSimti.

m [Straukite indg iki uzsikirtimo, priekyje
kilstelekite ir iStraukite.

Sviesto skyrius ir surio skyrius

— H pav.

Skyrelis atidaromas paprastai:

m lengvai paspauskite apadioje centre.

Skyrelis atsidaro j apacia. Sklendé
jstumiama po skyreliu.

Lentyna
— H pav.

Détuve Jus galite iSimti.
m Pakelkite détuve aukstyn ir iSimkite.
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Lentynélé , Vario“
— H pav.

Apatinéje lentynoje galite laikyti didelius

butelius:

m pastumkite lentyna j deSine arba
kaire.

Buteliy laikiklis
— [ pav.

Kai atidarote ir uzdarote dureles:
m buteliy laikiklis apsaugo, kad buteliai
neapvirsty.

UzSaldymo kalendorius
— /5] pav.

UZzSaldymo kalendorius nurodo
maksimaly laikymo laikg ménesiais
-18 °C temperatdroje.

Leduky indelis

Gallte pagaminti ledo kubeliy.

. Pripildykite 3/4 leduky indelio
vandens ir jdekite j Saldikl].
Pastaba. priéalusj leduky indelj
atlaisvinkite tik buku daiktu
(pvz., Sauksto kotu).

2. Kad iSimtumete ledo kubelius,
trumpai pakiskite leduky indelj po
tekandgiu vandeniu arba Siek tiek
palankstykite.

Saldymo akumuliatorius

Dingus elektrai ar jvykus gedimui:
m Saldymo akumuliatorius neleidzia
uzSaldytiems produktams atSilti.

Pastaba. Laikymo laikas bus ilgiausias,
jei padésite Saldymo akumuliatoriy
virSutiniame skyriuje ant maisto
produkty.

Galite laikinai iSimti Saldymo
akumuliatoriy, kad atSaldytuméte maisto
produktus SaltkrepSyje.



Prietaiso valdymas
Prietaiso jjungimas

1. Paspauskite mygtukg @.
Prietaisas pradeda Saldyti.
|spéjamasis signalas, mirksintis
Saldiklio skyriaus temperattros
rodmuo ir SvieCiantis
mygtukas Alarm rodo, kad Saldiklio
skyriuje dar per Silta.

2. Paspauskite mygtuka Alarm.
|spéjamasis signalas iSsijungia.

3. Nustatykite norima temperatira.
— "Temperatiros nustatymas”
33 psl.

Eksploatavimo nuorodos

m Jjungus gali praeiti kelios valandos,
kol bus pasiekta nustatyta
temperattra. Kol bus pasiekta
pasirinkta temperatira, nedékite |
vidy maisto produkty.

m Dél visiSkai automatinés sistemos
~,NoFrost“ Saldiklis neprisala.
Nereikia atitirpdyti.

m Korpuso priekiné puseé iS dalies
paSildomos. Dél to dury sandariklio
zonoje nesusikaupia kondensatas.

m Kai uzdarius Saldiklio duris, jy i$
karto atidaryti nejmanoma, palaukite
Siek tiek, kol issilygins slégis.

Prietaiso valdymas It

Prietaiso iSjungimas ir
sustabdymas

Prietaiso iSjungimas

m Paspauskite mygtukg @.
Prietaisas nebesaldo.

Prietaiso iSjungimas ilgesniam laikui

Jei prietaiso nenaudosite ilgesnj laika,

atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite mygtukg @.
Prietaisas nebeSaldo.

2. IStraukite tinklo kiStukg arba iSjunkite
saugiklj.

3. Prietaiso valymas.

4. Palikite prietaisg atvira.

Temperatiros nustatymas

Rekomenduojama temperatura
+4 °C
-18 °C

Saldytuvo skyriuje:
Saldiklio skyriuje:
Saldytuvo skyrius

m Spauskite mygtuka <[>, kol
indikatorius rodys norimg
temperatlra.

Saldiklio skyrius
m Spauskite mygtukg </[>, kol

indikatorius rodys norima
temperatura.
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It Prietaiso valdymas

Lipdukas OK
(yra ne visuose modeliuose)

Lipduku OK JUs galite patikrinti, ar
Saldytuvo skyriuje pasiekta
rekomenduojama maisto produktams
saugi +4 °C arba Zzemesné temperatura.

Jeigu lipdukas nerodo OK, palaipsniui
mazinkite temperatira.

Pradéjus eksploatuoti prietaisg gali
uZtrukti iki 12 valandy, kol nustatyta
temperatlra bus pasiekta.

Teisinga nuostata

or

Stiprus Saldymas

Nustacius stipry Saldymag Saldytuvo
skyrius atSaldomas iki zemiausios
galimos temperaturos.

Jiunkite stipry Saldyma, pvz.:
m prie$ jdédami daug maisto produkty;
m noredami greitai atvésinti gerimus.

Pastaba. kai jjungtas stiprus Saldymas,
gali bati skleidZziamas didesnis
triukSmas.

Po mazdaug 15 valandy prietaisas
persijungia j jprastinj rezima.

Stipraus Saldymo jjungimas /

iSjungimas:

m Paspauskite mygtuka Super.
Kai jjungtas stiprus Saldymas,
mygtukas Sviedia.
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Greitasis Saldymas ,,super

Kai veikia greitojo Saldymo ,super”
funkcija, Saldiklio skyrius Saldomas taip
Saltai, kiek jmanoma.

Greitojo Saldymo ,,super” funkcija

galima jjungti, pvz.,

m norint greitai iki galo suSaldyti maisto
produktus

m 4 ... 6 valandas prie$ jdedant
daugiau kaip 2 kg maisto produkty

m siekiant iSnaudoti visg Saldiklio
pajéeguma
— "Maksimalus Saldytiny produkty
kiekis" 37 psl.

Pastaba. Kai jjungta greitojo Saldymo
Lsuper” funkcija, prietaisas gali veikti
garsiau.

Po mazdaug 2 V2 dienos prietaisas
persijungia j jprastinj rezima.

Stipraus uzsaldymo jjungimas /

iSjungimas:

m Paspauskite mygtuka Super.
Kai jjungtas stiprus uzsaldymas,
mygtukas Sviecia.

Atostogy rezimas

Jei ilgesnj laikg nebUsite namuose,
prietaisg galite perjungti | energijg
tausojantj atostogy rezima.

Saldytuvio skyriuje automatiskai
nustatoma +14 °C temperatira.

Tuo metu Saldytuvo skyriuje nelaikykite
maisto produkty.

Temperatira Saldiklio skyriuje lieka
nepakitusi.

Atostogy rezimo jjungimas / iSjungimas:
m Paspauskite mygtuka Holiday.
Kai atostogy rezimas jjungtas,
mygtukas Sviecia, o Saldytuvo
skyriaus temperatiros indikatorius
nerodo temperaturos.



El Pavojaus signalas
Dureliy pavojaus signalas

Jei prietaiso durelés atidarytos ilgiau nei
minute, jsijungia dureliy pavojaus signa-
las (nuolatinis garsas).
m UZdarykite dureles arba paspaus-
kite mygtuka Alarm.
|spéjamasis garsinis signalas bus
iSjungtas.

Temperaturos pavojaus signha-
las

Kai Saldiklio skyriuje per Silta, jsijungia
temperatlros pavojaus signalas (garsi-
nis signalas su pertrukiais).

Démesio!

Atitirpinant gali susidaryti bakterijy ir
uzsaldyti produktai gali sugesti
NeuzSaldykite atitirpinty produkty pakar-
totinai.

Vel uzSaldykite tik iSvire ar iSkepe.
Nebelaikykite iki galiojimo pabaigos.

Pastaba. pavojaus signalas gali buti

aktyvintas, kai néra pavojaus uzSaldy-

tiems produktams, tokiais atvejais:

m prietaisas pradedamas naudoti;

m jdedamas didelis kiekis Svieziy
maisto produkty;

m Saldiklio skyriaus durelés per ilgai
atidarytos.

Noredami pasiziuréti auksciausig tem-

peratdrg ir iSjungti jspéjamajj signala:

m Paspauskite mygtuka Alarm.
Trumpam parodoma aukSdiausia
Saldiklio skyriuje buvusi temperatdra.
Po to vél rodoma nustatyta tempera-
tara.

Nuo Sio laiko momento i$ naujo fik-
suojama ir iSsaugoma auksSciausia
temperatura.

Pastaba. Mygtukas Alarm Sviecia,
kol vel pasiekiama nustatyta tempe-
ratara.

Pavojaus signalas It

@) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius skirtas mésai, desrai,
Zuviai, pieno produktams, kiausiniams,

pagamintiems patiekalams ir kepiniams
laikyti.

Galima nustatyti temperatlrg nuo

+2 °C iki +8 °C.

Del Saltumo galite ir itin greitai
gendandcius produktus laikyti trumpg ar
vidutinj laikg. Kuo Zemesné pasirinkta
temperatra, tuo léciau vyksta
fermentiniai, cheminiai procesai bei
mikroorganizmy sukeliamas gedimas.
+4 °C ar zemesne temperattra uztikrina
optimaly Sviezumo islaikymg ir laikomy
maisto produkty sauguma.

Maisto produkty déjimas

m Deékite laikyti Sviezius, nepazeistus

maisto produktus.

Taip jie ilgiau iSliks Sviezi ir

kokybiski.

NevirSykite gamintojo nurodytos

pagaminty produkty ir sufasuoty

gaminiy galiojimo arba sunaudojimo
datos.

m Kad iSsilaikyty aromatas, spalva ir
Sviezumas, laikykite maisto
produktus gerai supakuotus arba
uzdengtus.

Taip nesusimaisys skoniai ir
nenusidazys plastikinés dalys.
Siltus maisto produktus ir gérimus
dekite | Saldiklj tik jiems atvésus.
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It Saldiklio skyrius

Atkreipkite démesj j Saldytuvo
Saltumo zonas

Dél oro cirkuliacijos Saldytuve susidaro
skirtingos Saltumo zonos.

Saléiausia zona

SalSiausia zona yra tarp $one jspaustos
rodyklés ir po ja esancios lentynos.

— [l pav.

Pastaba. Sal&iausioje zonoje laikykite
greitai gendancius maisto produktus,
pvz., Zuvj, dedrg ir meésa.

Sil¢iausia zona

Siliausia zona yra prie dureliy pagiame
virSuje.

Pastaba. Sil¢iausioje zonoje laikykite,
pvz., kietg sdrj ar sviesta. Suris iSlaikys
savo aromatg, o sviestg bus galima
tepti.

Darzoviy staléius su drégnio
reguliatoriumi

— M pav.

Darzoviy stal€ius yra optimali Svieziy
vaisiy ir darzoviy laikymo vieta.Dregnio
reguliatoriumi ir specialia sandarinimo
jranga Jus galite sureguliuoti oro drégn;
darzoviy stalGiuje. Taip Sviezius vaisius
ir darzoves JUs galésite laikyti iki dviejy
karty ilgiau, nei laikant tradicineémis
sglygomis.

Oro drégnj darzoviy stalCiuje galite

nustatyti pagal laikomy produkty ras;j ir

kieki:

m daugiausia vaisiai ir pridéta daug -
nustatykite mazesnj oro drégnj

m daugiausia darzovés ir esant
jvairiems produktams arba pridéta
mazai — nustatykite didesnj oro
drégn;j
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Pastabos

m SalCiui jautrius vaisius
(pvz., ananasus, bananus, papajas ir
citrusinius vaisius) ir darzoves
(pvz., baklazanus, agurkus,
cukinijas, paprikas, pomidorus ir
bulves), kad jie iSlikty geros
kokybés, turétuméte laikyti ne
prietaise, mazdaug +8 °C ..+12 C
temperatiroje.

m Priklausomai nuo laikomy produkty
kiekio ir riSies, darzoviy stalCiuje gali
susidaryti kondensatas.

Kondensatg iSSluostykite sausa
Sluoste ir drégmeés reguliatoriumi
paderinkite oro drégme darzoviy
stalGiuje.

Saldiklio skyrius

Saldiklio skyrius skirtas:

m uzSaldytiems gaminiams laikyti;
m ledy kubeliams gaminti;

m  maisto produktams uzSaldyti.

Galima nustatyti temperatlrg nuo

-16 °C iki =24 °C.

Saldiklyje lengvai gendancius maisto
produktus galite ilgai laikyti, pastebimai
beveik neprastéjant jy kokybei, nes
zema temperattra labai sulétina arba ir
visiSkai sustabdo jy gedima. ISvaizda,
aromatas ir visos vertingos sudeétinés
dalys iSlieka beveik nepakitusios.

llgai maisto produktus reikéty laikyti
-18 °C arba Zzemesneéje temperattroje.

Laikotarpis nuo Svieziy maisto produkty
jdejimo iki visiSko jy susalimo priklauso
nuo tokiy faktoriy:

m nustatytos temperaturos

maisto produkto risies

m Saldiklio skyriaus uzpildymo

m dety produkty kiekio ir pobudzio



Maksimalus saldytiny
produkty kiekis

Maksimalus Saldytiny produkty kiekis
nurodo, kiek maisto produkty galima
visiSkai suSaldyti per 24 valandas.

Duomenis apie maksimaly Saldytiny
produkty kiekj rasite specifikacijy
lenteléje.

— "Susipazinimas su prietaisu”" 31 psl.

Kad galétumete uzSaldyti maksimaly
produkty kiekj, 24 valandas prie$
sudedami SvieZius maisto produktus
jiunkite greitojo Saldymo super funkcija.

Maksimalios uzsaldymo galios salygos

1. Mazdaug 24 valandas prie$
sudedami Sviezius produktus:
jjunkite greitojo Saldymo super
funkcija.

— "Greitasis Saldymas ,super™
34 psl.

2. ISimkite i$ Saldiklio stalCius ir dékite
maisto produktus tiesiai ant lentyny
ir dugno.

3. Pirmiausia maisto produktus dékite |
virsutinj skyriy. Ten jie uzsaldomi
greiciausiai.

4. Jei virSutinio skyriaus neuztenka,
dekite likusj kiekj j zemiau esantj
skyriy, pradédami priekinéje
desiniojoje dalyje.

5. Sviezius maisto produktus dékite
kuo ar&iau Soniniy sieneliy.

Saldiklio skyrius It

Visiskas uzsaldymo skyriaus
panaudojimas

Kad galétumeéte sudéti maksimaly

produkty kiekj:

m iSimkite visas dalis;

m dékite maisto produktus ant lentyny
ir Saldiklio dugno.

Uzsaldyty produkty pirkimas

m Atkreipkite démesj, kad nebuty
apgadinta pakuote.

m Atkreipkite démesj | minimalaus
tinkamumo vartoti trukme.

m Temperatira parduotuves Saldiklyje
turéty bati —18 °C arba Zemesneé.

m Nenutraukite Saldymo grandinés:
suSaldytus produktus stenkités
gabenti Saldymo maiSelyje ir tuoj pat
sudeékite juos | Saldiklio skyriy.

Maisto produkty déjimas

m UzSaldykite didziausiag kiekj maisto
produkty virSutiniame skyriuje.

Ten jie ypac greitai ir ripestingai
uzSaldomi.

m Dékite maisto produktus ant lentyny
ar | stalCius per visg plota.

m Nedékite uzSaldomy maisto
produkty Salia uzsaldyty maisto
produkty.

Jei reikia, perdékite uzSaldytus
maisto produktus j Saldiklio stalCius.

m Kad prietaise netrukdomai
cirkuliuoty oras:
jstumkite Saldiklio stalCius iki galo.
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It Saldiklio skyrius

Saldyti $viezius maisto
produktus

Saldykite tik $vieZius ir nepriekaistingus
maisto produktus.

Maisto produktai, kurie vartojami virti
arba kepti, Saldymui tinka geriau nei
maisto produktai, kurie vartojami zali.

Siekiant kuo geriau iSsaugoti maisto

produkty maistine verte, aromatg ir

spalvg, prie$ uzsaldant — priklausomai

nuo maisto produkto rasies - juos reikia

tinkamai tam paruosti.

m Darzoves: nuplauti, susmulkinti,
nuplikyti.

m Vaisius: nuplauti, iSimti kauliukus ir,
jei reikia, nulupti; galima pridéti

cukraus ir askorbino ragsties tirpalo.

Nuorody dél to rasite atitinkamoje
literatUroje.

UzSaldyti tinka

Kepiniai

Zuvis ir juros gerybés

Mésa

Zveériena ir paukstiena
Darzoves, vaisiai ir prieskoninés
Zolelés

Kiausiniai be luksto

Pieno produktai, pvz., suris, sviestas
ir varske

m Pagaminti patiekalai ir maisto
likugiai, pvz., sriubos, troskiniai,
pargaminta mésa, zuvis, bulviy
patiekalai, apkepai ir desertai
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Uzsaldyti netinka

m Darzoves, kurios jprastai valgomos
neapdorotos, pvz., lapinés salotos ar
ridikéliai

m NeiSlukStenti arba kietai virti
kiauSiniai

m Vynuoges

m Nepjaustyti obuoliai, kriauses ir
persikai

m Jogurtas, raugintas pienas, grietiné ir
majonezas

Uzsaldomy produkty pakavimas

Nuo tinkamos pakavimo rusies ir
medziagos pasirinkimo priklauso
produkty kokybés ir dregmes
iSlaikymas.

1. Sudékite maisto produktus j
pakuote.

2. ISspauskite ora.

3. UZzdarykite pakuote, kad nepatekty
oro ir maisto produktai neprarasty
skonio bei nesudzitty.

4. UZzraSykite ant pakuotés turinj ir
uzSaldymo data.

Tinkama pakuoté:

m plastikine plévelé;

m polietileniné (PE) plévelé;
m aliuminio folija;

m uzSaldymo indai.

Tinkamos uzdarymo priemones:

m guminiai Ziedai;

m plastikinés sgvarzos;

m SalCiui atsparios lipnios juostos.

Netinkama pakuoté:

m pakavimo popierius;

m pergamentinis popierius;

m celofanas;

m SiukSliy maisai ir panaudoti pirkiniy
maisai.



Uzsaldyty produkty galiojimas esant
-18 °C temperaturai

Zuvis, desra, pagaminti patie- iki 6 ménesiy
kalai, kepiniai:

Paukstiena, mesa: iki 8 ménesiy
DarZovés, vaisiai: iki 12 ménesiy
Susaldyty produkty

atitirpinimas

Atitirpinimo metodg reikia pasirinkti
priklausomai nuo maisto produkto ir
naudojimo paskirties, taip geriausiai
iSlaikoma produkty kokybe.

Atitirpinimo metodai:
m Saldytuvo skyriuje (ypac gerai tinka

gyvulinés kilmés maisto produktams:

Zuviai, mésai, sdriui, varskei)

m  kambario temperatiroje (duona)

m  mikrobangy krosneléje (maisto
produktai, kuriuos tuojau pat
valgysite arba tuojau pat gaminsite)

m orkaitéje / ant viryklés (maisto
produktai, kuriuos tuojau pat
valgysite arba tuojau pat gaminsite)

Démesio!

Aptirpusiy arba atitirpinty produkty
nebandykite uzSaldyti i$ naujo. IS naujo
uzSaldyti galite tik iS jy pagamintg
(iSvirtg arba iSkepta) gatavg patiekala.
Nebelaikykite susaldyty produkty iki pat
nurodytos galiojimo datos.

Atitirpinimas It

Atitirpinimas
Saldytuvo skyrius

Saldytuvui veikiant, ant galinés sienelés
susidaro vandens laSeliy arba Serksno.
Tai normalu. Vandens laSeliy ar Serksno
nuvalyti nereikia. Galiné sienelé
atitirpsta automatiskai. Atitirpes vanduo
teka j jam skirtg griovel;.

— [ pav.

IS atitirpusio vandens griovelio vanduo
patenka | garavimo dubenj, kur jis
iSgaruoja.

Pastaba. Zitrékite, kad atitirpusio
vandens griovelis ir iSleidimo anga buty
SvarUs, kad atitirpes vanduo galéty
iSteketi ir nesusidaryty nemalonus
kvapas.

Saldiklio skyrius

Dél visiskai automatinés ,NoFrost*
sistemos Saldiklis nepriSgla. Daugiau
nebereikia atitirpinti.
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It Valymas

Valymas

Démesio!

Nepazeiskite prietaiso ir jo daliy.

m Nenaudokite valymo priemoniy ar
tirpikliy, kuriy sudetyje yra abrazyviy
medziagy, chlorido ar ragsdiu.

m Nenaudokite Sveicianciy ar
grandanciy kempiniy.

Gali atsirasti metaliniy pavirSiy
korozija.

m Niekada neplaukite lentyny ir stalCiy
indaploveéje.

Dalys gali deformuotis.

Daryklte taip:
ISjunkite prietaisa.

2. IS elektros tinklo lizdo iStraukite
kiStukag arba iSjunkite saugiklj.

3. ISimkite maisto produktus ir sudékite
vesioje vietoje.

Jei turite: ant maisto produkty
uzdékite Saldymo akumuliatorius.

4. Jei yra: palaukite, kol SerkSno
sluoksnis nutirps.

5. Valykite prietaisg su minksta Sluoste,
drungnu vandeniu su Siek tiek
pH-neutraliaus ploviklio.

Démesio!

Vanduo, kuriuo Svarinate prietaisg,
neturi patekti | apSvietimo jtaisus
arba pro nutekéjimo angg |
iSgarinimo zona.

6. Dureliy sandarinimo juostg valykite
grynu vandeniu ir sausai nuvalykite.

7. Prietaisg vél prijunkite, jjunkite ir
sudékite maisto produktus.
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Daliy valymas

Norédami valyti, iSimkite dalis i$
prietaiso.
— "Jranga" 32 psl.

Atitirpusio vandens griovelis

— [ pav.

Reguliariai valykite atitirpusio vandens
griovelj ir iSleidimo angg vatos lazdele
ar panaSiu daiktu, kad atitirpes vanduo
galety istekéti.

Lentyna virs darzoviy stalCiaus
— [ pav.

1. IStraukite darzoviy stalCiy.
2. ISimkite lentyng ir iSardykite, kad
galétumete iSvalyti.

Kvapai

Jeigu pajusite nemalony kvapa:

1. Prietaisa iSjunkite jjn. /isj.
mygtuku @

ISimkite i$ prietaiso visus maisto
produktus.

Prietaiso vidaus valymas.

— "Valymas" 40 psl.

ISvalykite visas pakuotes.

Kad nesklisty kvapas, stipriai
kvepiandius maisto produktus
sandariai supakuokite.

Vél jjunkite prietaisa.

Sudeékite maisto produktus.

Po 24 valandy patikrinkite, ar véel
neatsirado kvapas.

ar w N
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Apsvietimas

JUsy prietaise yra techninés priezitros
nereikalaujan¢ios LED lemputés.
ApSvietimg gali taisyti tik klienty
aptarnavimo tarnyba arba jgaliofi
specialistai.

Garsai

Normalus garsai

Uzimas: veikia variklis, pvz., $aldymo
agregatas, ventiliatorius.

ApSvietimas It

Burbuliavimas, zvimbimas,
gurguliavimas: Saltnesis teka
vamzdziais.

Spragseéjimas: jsijungia arba iSsijungia
variklis, jungiklis ar magnetiniai voztuvai.
Traskeéjimas: vyksta automatinis
atitirpinimas.

Garsy iSvengimas

Prietaisas stovi nelygiai: iSlygiuokite
prietaisg naudodami gulsCiuka. Jei
reikia, kg nors pakiskite.

Stalciai, lentynos ar lentynélés juda
arba jstringa: patikrinkite iSimamas
dalis ir jas vél jdekite.

Buteliai arba indai susiliecia:
pastumkite butelius ar indus toliau
vienus nuo Kkity.

Sutrikimai, ka daryti?

Prie$ kreipdamiesi j klienty aptarnavimo tarnybg, patikrinkite pagal Sig lentele, ar

galite paSalinti sutrikimg patys.

Elektros kiStukas neprijungtas.
Suveike saugiklis.
Dingo elekira.

Elektronika surado klaida.

ISjunkite prietaisg ir palaukite 5 minutes.

—> "Prietaiso isjungimas ir sustabdymas" 33 psl.
Jei temperatura per didelé, patikrinkite jg vél po
poros valanduy.

Jei temperatura per zema, patikrinkite ja vél kitg
diena.

Prijunkite elektros kiStuka.
Patikrinkite saugiklius.
Patikrinkite, ar tiekiama elektra.

Informuokite klienty aptarnavimo tarnyba.
—> 'Klienty aptarnavimo tarnyba" 43 psl.
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It Sutrikimai, kg daryti?

Pasigirsta jspéjamasis signalas ir Sviecia mygtukas Alarm.

Spustelekite mygtuka Alarm. Pavojaus signalas

iSjungtas.
Prietaiso durelés atidarytos. Uzdarykite prietaiso dureles.
Uzdengtos ventiliacijos angos. Atidenkite ventiliacijos angas.
|détas didelis SvieZiy maisto produkty kiekis. NevirSykite maksimalaus Saldytiny produkty kiekio.

Indikatorius blyksi, pasigirsta jspéjamasis garso signalas ir Sviecia mygtukas Alarm.

Paspauskite mygtuka Alarm. Pavojaus signalas

iSjungtas.
Prietaiso durelés atidarytos. UZdarykite prietaiso dureles.
Uzdengtos ventiliacijos angos. Atidenkite ventiliacijos angas.

Buvo jdétas didelis kiekis Svieziy maisto produktu;  NevirSykite maksimalios uzsaldymo galios.

Indikatorius blyksi.

Saldiklio skyriaus temperattra per auksta. Paspaudus mygtuka Alarm, 5 sekundes bus
rodoma aukScCiausia temperattra, kuri buvo Saldiklio
skyriuje. Paspauskite mygtuka Alarm. Indikatorius
daugiau neblyksi.

Prietaisas nesaldo, Svie€ia rodmuo ir apSvietimas.

ljungtas demonstracinis rezimas. Paleiskite prietaiso savikontrole.
—> "Prietaisy savaimine patikra" 43 psl.
Programai pasibaigus prietaisas persijungia j nor-
maly rezima.
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Klienty aptarnavimo
tarnyba

Jei nepavyks pasalinti gedimo
kreipkités | masy klienty aptarnavimo
tarnybg. Mes visada rasime tinkamg
sprendima, taip pat ir siekdami, kad
meistrui nereikéty atvykti be reikalo.

Artimiausios klienty aptarnavimo
tarnybos kontaktinius duomenis rasite
Cia arba pridétame klienty aptarnavimo
tarnyby sarase.

Kreipdamiesi nurodykite gaminio (E Nr.)

ir gamyklos numerj (FD Nr.), nurodytus
specifikacijy lenteléje.

— "SusipaZinimas su prietaisu" 31 psl.

Pasitikékite gamintojo kompetencija.
Tuomet galesite bati tikri, kad jusy
prietaiso remonto darbus atliks iSmokyti
technikai ir bus naudojamos originalios
atsarginés dalys.

Prietaisy savaiminé patikra

JUsy prietaise yra savaiminés patikros
programa, nurodanti klaidg, kurig gali
pasalinti jasy klienty aptarnavimo
tarnyba.

1. Prietaisa iSjunkite ir palaukite
5 minutes.

2. Jjunkite prietaisa.

3. Per pirmasias 10 sekundziy
paspauskite Saldiklio skyriaus
mygtuka Super irir laikykite
nuspausta 3 ... 5 s, kol pasigirs
garsinis signalas.

Pradeda veikti savikontrolés
programa. Kol vykdoma
savikontrolés programa, suskamba
ilgas garsinis signalas.

Klienty aptarnavimo tarnyba It

m Jei pasibaigus savikontrolei
pasigirsta 2 garsiniai signalai ir
rodoma nustatyta temperatira: Jasy
prietaisas tvarkoje.

m Jei pasibaigus savikontrolei garsinis
signalas pasigirsta 5 kartus ir
10 sekundziy mirksi Saldiklio
skyriaus mygtukas Super:
praneskite klienty aptarnavimo
tarnybai.

Programai pasibaigus prietaisas
persijungia j normaly rezima.

Remonto tvarka ir patarimai
sugedus

Visy 8aliy kontaktinius duomenis rasite
pridétame klienty aptarnavimo tarnyby
sgrase.

Garantija

Daugiau duomeny apie garantijos
trukme ir sglygas savo Salyje gausite i$
savo klienty aptarnavimo tarnybos,
prekybininko ir musy internetingje
svetaingje.
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Iv Drosibas tehnikas noteikumi

Droéibas tehnikas
noteikumi

lekarta atbilst piemérojamajiem
elektroiekartu droSibas tehnikas
noteikumiem, un taja ir
uzstadits troksnu slapésanas
aprikojums.

Ir veikta aukstumagenta cikla
hermétiskuma parbaude.

Par So instrukciju

m |zlasiet un ieverojiet
lietoSanas instrukciju un
uzstadiSanas noradijumus.
Tajos ir ietverta svariga
informacija par iekartas
uzstadisanu, lietoSanu un
apkopi.

= Razotajs neuznemas
atbildibu, ja netiek ieveroti
lietoSanas instrukcija un
uzstadiSanas noradijumos
ietvertie bridinajumi un
norades.

s Saglabajiet visu iekartas
dokumentaciju, lai ta butu
pieejama aril turpmak, ka ari
lai varétu to nodot
nakamajam iekartas
Ipasniekam.
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Spradzienbistamiba

s Nedrikst iekartas iekSiené
izmantot elektroiekartas
(piem., silditajus vai
elektriskos saldéjuma
pagatavoSanas aparatus).

s lekarta nedrikst glabat
uzliesmojosas vielas un
izstradajumus, kas satur
uzliesmojosSas gazes
(piem., aerosolu flakonus).

s Stiprus alkoholiskos
dzeérienus drikst glabat tikai
cieSi aizvertus un stavus.

Stravas trieciena risks

Nepareiza uzstadiSana un
remonts var nopietni apdraudét
lietotaju.

m Ja elektrotikla piesleguma
vads ir bojats, nekavéjoties
atvienojiet iekartu no
elektrotikla.

s Neizmantojiet
daudznodalijumu
kontaktligzdas, pagarinatajus
vai adapterus.

m lekartas remontu drikst veikt
tikai razotajs, tehniska
servisa dienests vai
lldzvertiga kvalificéta
persona.

= |zmantojiet tikai razotaja
originalas detalas.

Ja tiek izmantotas originalas
detalas, razotajs garante, ka
tiek ieverotas droSibas
prasibas.



Aukstuma radita
ugunsbistamiba

s Nekad neédiet sasaldetus
izstradajumus, kas tikko
iznemti no saldétavas.

= Nedrikst pielaut ilgstosu
adas saskari ar sasaldétiem
izstradajumiem, ledu un
saldétavas caurulém.

Savainojumu risks

Trauki, kuros ir gazéeti dzerieni,
var plist.
Saldétava nedrikst glabat

traukus ar gazetiem dzerieniem.

Aukstumagenta raditie riski

Aukstumagenta cirkulacijas
caurulés plust neliels
daudzums apkartéjai videi
nekaitiga, bet uzliesmojosa
aukstumagenta (R600a). Tas
neizraisa ozona slana
noardisanos un nepalielina
siltumnicas efekta raSanas
risku. Aukstumagenta noplides
gadijuma tas var izraisit acu
savainojumus vai uzliesmot.
s Nedrikst bojat caurules.

Ja caurules ir bojatas:

m iekarta nedrikst atrasties
uguns un aizdegsSanas avotu
tuvuma;

m izvédiniet telpu;

m izslédziet iekartu un
atvienojiet elektroapgades
vadu no tikla;

s Sazinieties ar klientu servisu.

DroSibas tehnikas noteikumi v

Berniem un apdraudetajam
personam radito risku
novérsana

Apdraudétas personas ir:

m Dbérni;

m personas ar fiziskiem,
garigiem vai intelektualiem
traucéjumiem;

m personas, kuram nav
pietiekamu zinasanu par
drosSu iekartas lietoSanu.

Pasakumi:

m parliecinieties, vai bérni un
apdraudétas personas ir
sapratusi pastavosos riskus;

m personai, kas ir atbildiga par
droSibu, ir jauzrauga, ka
bérni un apdraudétas
personas lieto iekartu, vai
jasniedz noradijumi par tas
lietoSanu;

m iekartu drikst lietot tikai bérni,
kas vecaki par 8 gadiem;

s firiSanas un apkopes laika ir
janodrosSina bérnu
uzraudziba;

= nekada gadijuma nelaujiet
bérniem rotalaties ar iekartu.
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Iv Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana

Nosmaksanas risks

m lekartam ar durvju sledzeni:
glabajiet atslegu bérniem
nepieejama vieta.

s Nedrikst dot bérniem
iepakojumu un ta dalas.

Materialie zaudejumi

Lai novérstu materialos

zaudéjumus:

» nedrikst kapt uz palikina,
izvelkamajiem nodalijumiem
vai durvim, ka ari atbalstities
pret tiem;

= Uz plastmasas detalam un
durvju blivéjumiem nedrikst
bat ellaini vai taukaini
nosedumi;

s atvienojot no tikla, velciet aiz
kontaktdaksSas, nevis
elektroapgades vada,;

Svars

Uzstadot un parvietojot iekartu
nemiet véra, ka ta var but |oti
smaga.

— "Uzstadisanas vieta"

49. lappusé
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Noteikumiem
atbilstosa
izmantosSana

Izmantojiet So iekartu:

m tikai partikas produktu atdzesésanai
un sasaldésanai, ka ari ledus
pagatavoSanai;

m tikai majsaimniecibam un gimenes
vajadzibam;

m tikai saskana ar o lietoSanas
instrukciju.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma,
kas neparsniedz 2000 metrus virs jaras
[imena.

Vides aizsardziba
lepakojums

Visi materiali ir nekaitigi apkartéjai videi

un izmantojami atkartoti:

m Uutilizgjiet iepakojumu apkartéjai videi
nekaitiga veida.

m Sazinieties ar tirdzniecibas vietu vai
valsts parvaldes institlcijam, lai
sanemtu informaciju par utilizacijas
veidiem.

Nolietotas iekartas

UtilizéSana, nekaitéjot apkartéjai videi,
lauj atkartoti iegut vertigas izejvielas.

ABridinéiums

Berni var ieslegties iekarta un

nosmakt!

m Lai apgratinatu ierapSanos iekarta,
neiznemiet no iekartas plauktus un
traukus.

m  Nelaujiet bérniem tuvoties
nolietotajai iekartai.



Uzmanibu!

Var izplist aukstumagents un Kaitigas
gazes.

Nedrikst bojat aukstumagenta cikla
caurules un izolaciju.

1. Atslédziet ierici no elektrotikla.
2. Atdaliet baroSanas kabeli.
3. Utilizejiet iekartu noteiktaja kartiba.

St ierice ir markéta atbilstosi

Eiropas direktivai 2012/19/ES
== par elektriskajam un

elektroniskajam iericém
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija
jarealizé nolietoto ieri¢u nodoSana un
parstrade.

UzstadiSana un
pieslégsana
Piegades komplekts

Péc iepakojuma atvérsanas parbaudiet
visas dalas, vai transportéSanas laika
nav raduSies bojajumi.

Bojajumu gadijumos Versieties pie
pardevéja, no kura iegadajaties iekartu,
vai tehniska servisa dienesta.

— "Klientu serviss" 64. lappusé

Piegades komplekta ietilpst talak
noraditas detalas:

m lebuvéjama iekarta

Aprikojums (atkarigs no modela)
Montazas materiali

LietoSanas instrukcija
UzstadiSanas noradijumi
Tehniska servisa dienesta gramata
Garantijas karte

Informacija par elektroenergijas
patérinu un troksSna limeni

UzstadiSana un pieslégSana Iv

Tehniskie dati

Informacija par aukstumagentu, derigo
tilpumu un cita tehniska informacija ir

noradita informacijas plaksnité.

— '"lekartas iepazisana" 52. lappusé

lekartas uzstadiSana

Uzstadisanas vieta

Jo iekarta ir vairak aukstumagenta, jo
lielakai ir jabut telpai, kura ta atrodas. Ja
telpa ir parak maza, noplides gadijuma
var veidoties uzliesmojoss gazes un
gaisa maisijums.

Uz 8 g aukstumagdenta ir janodrosina

1 ms3 telpas. lekarta esosa
aukstumagenta daudzums ir noradits
informacijas plaksnité iekartas iekSiené.
— "lekartas iepazisana" 52. lappusé
Atkariba no modela iekartas svars var
bat idz 75 kg.

Pielaujama telpas temperatira

Pielaujama telpas temperatura ir
atkariga no iekartas klimata klases.

Noradi par klimata klasi skatiet
informacijas plaksnité.
— "lekartas iepaziSana" 52. lappusé

SN +10°C..32°C
N +16°C.. 32°C
ST +16°C..38°C
T +16°C.. 43°C

Lietojot iekartu pielaujamaja telpas
temperatlra, ta ir pilniba darbspéjiga.
Lietojot iekartu ar klimata klasi SN
aukstaka telpas temperattra, ir izslégti
iekartas bojajumi, ja telpas temperatira
ir augstaka par +5 °C.

49



Iv UzstadiSana un pieslégSana

NiSas dzilums UzstadiSana blakus

lekartas uzstadidanai ieteicamais nisas (side-by-side)

dzilums ir 56 cm. Ja nisas dzilums ir lekartas drikst uzstadit vienu otrai
mazaks (vismaz 55 cm) nedaudz blakus tikai vismaz 15 cm attaluma.

palielinas elektroenergijas patérins.

Elektroenergijas taupi$ana
Ja ieverosiet Sos noradijumus, tiks samazinats iekartas stravas patérins.

Noradijums: Aprikojuma dalu izvietojums neietekmé iekartas elektroenergijas

patérinu.
lekartu nedrikst pak|aut tieSu saules staru Ja apkartejas vides temperatura ir zema, iekartai
iedarbibai. atvesinasana ir javeic retak, tadejadi elektroenergi-

Uzstadiet iekartu iespéjami talu no radiatoriem, kras- Jas paterins ir mazaks.

nim un citiem siltuma avotiem:

3 cm attaluma no elektriskas vai gazes plits;

30 cm attaluma no krasnim ar eljas vai oglu apkuri.
Noradijums: Ja nav iespéjams ievérot noradito
attalumu, starp iekartu un siltuma avotu ir jauzstada
izolacijas plaksne.

lzvelieties uzstadisanas vietu, kur telpas tempera-
tra ir aptuveni 20 °C.

Izmantojiet niSas ar dzijumu 56 cm. Gaiss pie iekartas aizmuguréjas sienas nesakarst
Uzmanibu! lidz tadai pakapei. Ja siltais gaiss tiek aizvadits,
Apdegumu gii$anas risks! samazinas iekartas stravas patérins.

Atseviskas iekartas dalas ekspluatacijas laika var sa-
karst. Pieskaraoties Sim dajam, pastav apdegumu gu-
$anas risks.

Nedrikst nosegt vai bloket ventilacijas atveres.
Katru dienu vediniet telpu.

Atveriet iekartas durvis tikai uz 1su bridi. Tadejadi iekarta esoSais gaiss sasilst mazak. lekar-
legaditos partikas produktus ievietojiet aukstum- (@i alvesinasanair javeic retak, tadejadi elektroener-
soma un pec iespejas atrak ievietojiet iekarta. Jijas paterins ir mazaks.

Siltiem partikas produktiem un dzerieniem vispirms

laujiet atdzist, un pec tam ievietojiet tos iekarta.

Sasaldétos produktus, kas ir jaatkause, ievietojiet

atvesinataja nodalijuma, lai izmantotu sasaldéto
produktu aukstumu.
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Vienmer atstajiet nelielu atstarpi starp partikas
produktiem un aizmugurejo sienu.

Partikas produktu iepakojumam ir jabat
hermeétiskam.

Reizi gada ar puteklsuceju notiriet iekartas
aizmuguri.

Nedrikst nosegt vai bloket ventilacijas atveres.

Pirms pirmas lietoSanas

1. Iznemiet informativos materialus,
nonemiet limlentu un aizsargplévi.
2. |Iztiriet iekartu.
— "TiriSana" 61. lappusé

Elektropieslegums

Uzmanibu!
lekartu nedrikst pieslégt elektroniskajam
kontaktligzdam ar ekonomisko reZzimu.

Noradijums: lekartu var pieslegt
mainstravas parveidotajam, ko vada
elektrotikls vai sinusa funkcija.
Mainstravas parveidotajs, ko vada
elektrotikls, tiek izmantots
fotoelektriskajas energétiskajas
iekartas, kas ir tieSi pieslegtas
publiskajam elektrotiklam. AtseviSki
izvietotu risinajumu gadijuma ir
jaizmanto mainstravas parveidotajs, ko
vada sinusa funkcija. Atseviski izvietoti
risinajumi, pieméram, uz kugiem vai
kalnu majas, nav tiesi pieslégti
publiskajam elektrotiklam.

UzstadiSana un pieslégSana Iv

Tadejadi tiek nodroSinata gaisa cirkulacija un tiek
saglabats nemainigs gaisa mitrums. lekartai atvesi-
nasana ir javeic retak, tadejadi elektroenergijas
paterins ir mazaks.

Gaiss pie iekartas aizmuguréjas sienas nesakarst
[idz tadai pakapei. Ja siltais gaiss tiek aizvadits,
samazinas iekartas stravas paterins.

1.

Péc iekartas uzstadisanas gaidiet
vismaz 1 stundu, pirms pieslédzat to
eletrotiklam, lai novérstu iespéjamus
kondensatora bojajumus.
Pieslédziet iekartu kontaktligzdai,
kas ir uzstadita atbilstoSi
noteikumiem.

Kontaktligzdai ir jaatbilst talak
noraditajiem parametriem.
Kontaktligzda 220V .. 240V
Zeméjumvads 50 Hz

Drosinatajs 10A ... 16 A

Arpus Eiropas: parbaudiet, vai
stravas veids, kas noradits iekartai,
sakrit ar elektrotikla vértibam.
Informaciju par iekartu skatiet
informacijas plaksnité.

— "lekartas iepazisana" 52. lappusé
Pieslédziet iekartu kontaktligzdai,
kas atrodas iekartas tuvuma.

Arl péc iekartas uzstadisanas
kontaktligzdai ir jabut brivi pieejamai.
/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

Ja elektrotikla piesléguma vada
garums nav pietiekams, nekada
gadijuma neizmantojiet
daudznodalijumu kontaktligzdas vai
pagarinatajus.Ta vieta sazinieties ar
tehniska servisa dienestu, lai
noskaidrotu alternativas.
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Iv lekartas iepaziSana

lekartas iepaziSana

Atveriet pédéjas lapas atloku ar
attéliem. Atkariba no aprikojuma iekarta
var atskirties no attélos redzamajiem
piemeéeriem.

s
i

lekarta

— attéls Kl
* Ne visos mode|os.

Atvésinatais nodaljums
Saldetava

4

Vadibas elementi
Apgaismojums
|zvelkams plaukts
Darzenu nodalijums ar
mitruma regulatoru
Informacijas plaksnite
Saldéjamo produktu trauks
SaldésSanas kalendars
Nodalijums saldétiem
produktiem

Nodalijums sviestam un
sieram

Plaukts Vario

Plaukts lielam pudelém

*

*

Vadibas elementi

— attéls A

H

b

Tausting ©

Tiek ieslégta vai
izslégta iekarta.
Tausting Super sal-
desanas nodaliju-
mam

lesledz vai izsledz
supersaldésanas
rezimu.

Tausting <[> Saldé-
Sanas nodalijums
lestata temperattru
saldéSanas nodali-
juma.

Saldétavas tempera-
tdras radijums

Rada iestatito
temperatiru °C.
Taustins Alarm

Tiek atslégts bridina-
juma skanas signals.
Taustins Holiday
Tiek ieslégts vai
izslégts atvalinajuma
rezims.

Tausting <> Dzesé-
Sanas nodalijums
lestata temperattru
dzeséSanas nodali-
juma.

Atvésinata nodali-
juma temperaturas
radijums

Rada iestatito
temperattru °C.
Tausting Super dzes-
€Sanas nodalijumam
leslédz vai izsledz
superdzesésanas
rezimu.



Aprikojums
(ne visos modelos)

Plaukts
— attéls H

Plaukta izkartojumu var mainit:
m izvelciet un iznemiet plauktu.

Plaukts Vario
—> attéls @

Lai atvésinataja nodalijuma novietotu

augstus priekSmetus (piem., kannas vai

pudeles):

m iznemiet plaukta priekSejo daju un
novietojiet zem ta aizmuguréjas
dalas.

Izvelkami plaukti
— attéls H

Lai varétu vieglak parskatit:
m izvelciet plauktu.

Plauktu var pavisam iznemt:

1. Nospiediet abas pogas zem plaukta
un turiet nospiestas.

2. lzvelciet plauktu, nolaidiet to uz leju
un iznemiet, paversot uz saniem.

Trauki
— attéls @

Tvertni var iznemt:
m izvelciet tvertni lidz galam, paceliet
tas priekSdalu un iznemiet to.

Sviesta nodalijums un siera
nodalijums

— attéls

Lai atvértu nodalijumu, rikojieties sadi:
m Vida viegli piespiediet vaka
apak&dalu.
Nodalijums tiek atvérts no augsas uz
leju. Vaks tiek pabidits zem
nodalijuma.

lekartas iepaziSana Iv

Plaukts
— attéls H

Plauktu var iznemt:
m paceliet plauktu uz augsu un
iznemiet to.

Plaukts Vario
— attéls |

Apakséja plaukta var glabat lielas

pudeles.

m Parvietojiet plauktu pa labi vai pa
kreisi.

Pudelu turétajs
— attéls [l

Atverot un aizverot durvis:
m pudelu turétajs nelauj pudelém
apgazties.

Saldesanas kalendars
— Attéls [ll/[15]

SaldéSanas kalendara ir noradits
maksimalais glabasanas laiks ménesos,
ja tiek nodroSinata nemainiga
temperattra =18 °C.

Trauks ledus pagatavosSanai

Lai pagatavotu ledu:

1. piepildiet 3/4 trauka ledus
pagatavoSanai ar udeni un ielieciet
saldétava.

Noradijums: Sasalusu trauku ledus
pagatavoSanai drikst iznemt tikai ar
neasu priekSmetu (piem., karotes
katu).

2. Laiiznemtu ledus gabalinus, Tsu bridi
turiet trauku ledus pagatavosanai
tekoSa Udens strukla vai to nedaudz
pagrieziet.
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Iv lekartas lietoSana

Aukstuma akumulators

Ja nav elektribas vai ir radies

traucéjums:

m aukstuma akumulators kavé
sasaldéto produktu sasilSanu.

Noradijums: Maksimalo glabasanas
laiku panaksiet, novietojot aukstuma
akumulatoru aug$éja nodalijuma uz

partikas produktiem.

Aukstuma akumulatoru var iznemt, lai
islaicigi atvésinatu partikas produktus,
piem., aukstumsoma.

lekartas lietoSana
lekartas ieslégSana

1. Nospiediet taustinu @.
lekarta sak dzesesanu. Bridinajuma
signals, mirgojoss saldétavas
temperatiras radijums un izgaismots
tausting§ Alarm norada, ka saldétava
vél nav pietiekami auksta.

2. Nospiediet taustinu Alarm.
Bridinajuma signals tiek izslegts.

3. lestatiet vajadzigo temperatuaru.
— "Temperatiiras iestatisana”
54. lappusé

LietoSanas noradijumi

m Péc iekartas ieslegSanas var paiet
vairakas stundas, 1dz tiek sasniegta
iestatita temperatura. Nelieciet
partikas produktus, kamér nav
sasniegta izvéleta temperatara.

m Pateicoties pilniba automatiskajai
sistémai NoFrost, saldétava
neveidojas ledus.

AtkauséSana nav javeic.
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m Korpusa priekSpuses malas tiek
daléji nedaudz apsilditas. Tas
nepiecieSams, lai mazinatu
kondensata veidoSanos durvju
blivéjuma dala.

m Ja talit péc iekartas durvju
aizvérSanas tas nevar atvert:
pagaidiet Tsu bridi, lidz ir
samazinajies pretspiediens.

lekartas izslegsana un
lietoSanas partraukSana

Lerices izslegSana

m Nospiediet taustinu @.
Lekarta vairs nedzeseé.

Lekartas sagatavosana ilgakai
dikstavei

Ja iekarta ilgaku laiku netiek lietota,

rikojieties, ka noradits talak.

1. Nospiediet taustinu @.
Lekarta vairs nedzeseé.

2. Atvienojiet kontaktdakSu vai
izsleédziet drosSinataju.

3. lzfiriet iekartu.

4. Atstdjiet iekartu atvertu.

Temperaturas iestatiSana

leteicama temperatira
+4 °C
-18 °C

Dzesétava:
Saldétava:

Atvesinatais nodalijums

m Nospiediet taustinu </ tik daudz
reizu, ldz ir redzams vélamas
temperattras radijums.

Saldéetava

m Nospiediet taustinu </[> tik daudz
reizu, lidz ir redzams vélamas
temperatiras radijums.



Uzlime OK
(ne visos mode|os)

Izmantojot uzlimi OK, var parbaudit, vai
dzeséSanas nodalijuma ir sasniegta
partikas produktiem ieteikta drosa
temperattra +4 °C vai zemaka.

Ja uzlimé nav redzams OK, pakapeniski
samaziniet temperataru.

Péc iekartas lietoSanas saksSanas var
paiet pat 12 stundas, lidz tiek sasniegta
iestatita temperatuara.

Pareizs iestatijums

or

Superdzesésanas rezims

Superdzesésanas rezima dzeséSanas
nodalijuma tiek sasniegta zemaka
iespéjama temperatura.

leslédziet superdzesésanas rezimu,

pieméram:

m pirms liela produktu daudzuma
ievietoSanas

m lai atri atdzesétu dzérienus

Noradijums: Ja ir ieslegts
superdzesésanas rezims, var
palielinaties troksna limenis.

Péc aptuveni 15 stundam iekarta
parslédzas normala darba rezima.

Superdzesésanas rezima
ieslégSanalizslégsana:
m Nospiediet taustinu Super.
Kad ir ieslégts superdzeséSanas
rezims, taustin$ mirdz.

lekartas lietoSana Iv

Supersaldesanas rezims

SupersaldésSanas reZima saldétavas
nodalijuma tiek sasniegta zemaka
iespéjama temperatura.

leslédziet supersaldésanas rezimu,
piem.:
m lai atri sasaldétu partikas produktus
m 4 .. 6 stundas, pirms tiek ievietoti
vairak neka 2 kg partikas produktu
m lai maksimali izmantotu saldéSanas
jaudu
— "Maksimala saldésanas jauda"
58. lappusé

Noradijums: Ja ir ieslégts
supersaldésanas rezims, var
palielinaties trokSna limenis.

Péc apm. 22 dienam iekarta tiek
parslégta normala darba rezima.

Supersaldésanas rezima
ieslegSana/izslégSana:
m Nospiediet taustinu Super.
Kad ir ieslégts supersaldésanas
rezims, tausting mirdz.

Atvalinajuma rezims

Ja ilgaku laiku neblsiet majas, iekartu
var parsleégt ekonomiska atvalinajuma
rezima.

Dzesétavas temperatira automatiski
tiek iestatita uz +14 °C.

Saja laika dzesétava nedrikst glabat
nekadus partikas produktus.

Saldétavas temperatira netiek mainita.

Atvalinajuma reZzima ieslégSana un

izslegSana

m Nospiediet taustinu Holiday.
Ja ir ieslégts atvalinajuma rezims,
tausting ir izgaismots un atvésinata
nodalijuma temperatltras radijums
vairs netiek radits.
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Ilv Trauksme

El Trauksme
Durvju trauksme

Ja iekartas durvis ir atvértas ilgak par
vienu minuti, ieslédzas durvju trauksme
(nepartraukts skanas signals).
m Aizveriet durvis vai nospiediet
taustinu Alarm.
Bridinajuma skanas signals tiek
izslegts.

Temperaturas trauksme

Ja saldétava ir parak silts, ieslédzas
temperatlras trauksme (partraukts
skanas signals).

Uzmanibu!

Kusana var sekmét bakteriju
vairo$anos un izraisit saldéeto partikas
produktu bojasanos

Nedaudz atlaiduSos vai atkausétus
saldétos produktus nedrikst atkartoti
sasaldét.

Tos var atkartoti sasaldét tikai péc to
pagatavosanas, varot vai cepot. Sadus
produktus vairs nedrikst glabat
maksimalo glabasanas laiku.

Noradijums: Talak noraditajos

gadijumos trauksme var ieslégties,

neradot apdraudéjumu sasaldétajiem

produktiem.

m lekarta tiek nodota ekspluatacija.

m Tiek ievietots liels daudzums svaigu
partikas produktu.

m Saldétavas durvis ir atvértas parak

ilgi.
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Skatiet siltako temperattru un izsledziet

bridinajuma signalu:

m Nospiediet taustinu Alarm.
Isu bridi ir redzama siltaka
temperatlra, kada ir bijusi saldétava.
Péc tam atkal ir redzama iestatita
temperatdra.
No §a briza tiek noteikta un
saglabata jauna siltaka temperatira.
Noradijums: Tausting Alarm mirdz
tik ilgi, lidz atkal tiek sasniegta
iestatita temperatura.

[ Atvésinatais
nodalijums

Atvésinatais nodalijums ir piemérots
galas, desu, zivju, piena produktu, olu,
gatavu édienu un ceptu izstradajumu
glabasanai.

Temperatlru var iestatit +2 °C ... +8 °C
robezas.

Pateicoties glabasanas iespéjai
atvésinataja nodalijuma, atri bojajoSos
produktus var glabat Tsu vai vidéji ilgu
laiku. Jo zemaka izvéléta temperatira,
jo 1énak noris fermentésanas, kimiskas
reakcijas un mikroorganismu izraisita
produktu bojasanas. Temperatura, kas
ir vienada ar +4 °C vai zemaka,
nodrosSina optimalu partikas produktu
svaigumu un glabasanas drosibu.



Produktu ievietosanas principi

m levietojiet svaigus, nebojatus
partikas produktus.

Tadéjadi tiks ilgak saglabats
svaigums un kvalitate.

m levérojiet razotaja noradito gatavo
partikas produktu un iepakoto
partikas produktu deriguma vai
izlietoSanas terminu.

m Lai saglabatu partikas produktu
aromatu, krasu un svaigumu, tiem ir
jabult hermeétiski iepakotiem vai
nosegtiem.

Tadejadi tiks nodroSinats, ka tiek
saglabata partikas produktu garSa
un noveérsta plastmasas dalu
iekrasoSanas.

m Siltiem partikas produktiem un
dz€&rieniem vispirms |aujiet atdzist,
un péc tam ievietojiet tos
atvésinataja nodalijuma.

Nemiet vera atvesinata
nodalijuma aukstuma zonas

Gaisa cirkulacijas ietekmé atvésinataja
nodalijuma veidojas zonas ar atskirigu
temperaturu.

Aukstaka zona

Zemaka temperatira ir zona starp bultu,
kas redzama sanu dala, un zem tas
esoSo plauktu.

—> attéls [

Noradijums: Aukstakaja zona glabajiet
jutigus partikas produktus, piem., zivis,
desu un galu.

Siltaka zona

Augstaka temperatiara ir atvésinata
nodalijuma aug8dala pie durvim.

Noradijums: Siltakaja zona glabajiet,
piem., cietos sierus un sviestu. Siers
turpina gatavoties, sviests ir viegli
SMeEeréjams.

Atvésinatais nodalijums Iv

Darzenu nodalijums ar
mitruma regulatoru

— attéls @A

Darzenu tvertne ir optimala vieta svaigu
auglu un darzenu glabasanai.Gaisa
mitrumu darzenu tvertné var regulét,
izmantojot mitruma regulatoru un ipasu
blivejumu. Tas laus glabat svaigus
auglus un darzenus pat divas reizes
ilgak, neka glabajot tos ierasta veida.

Gaisa mitrumu darzenu tvertné var
iestatit atkariba no uzglabajamo precu
veida un daudzuma:

m ja galvenokart tiek glabati augli vai ja
tvertne ir pilna - iestatiet zemaku
gaisa mitrumu

m ja galvenokart tiek glabati darzeni,
dazadi produkti vai tvertne nav
pilna - iestatiet augstaku gaisa
mitrumu

Noradijumi

m Lai maksimali saglabatu
aukstumjutigu auglu (piem.,
ananasu, bananu, papaiju un
citrusauglu) un darzenu (piem.,
baklazanu, gurku, kabacu, paprikas,
tomatu un kartupelu) kvalitati un
aromatu, glabajiet tos arpus iekartas
temperatiras aptuveni
+8 °C ... +12 °C robezas.

m Atkariba no glabajamiem produktiem
un to daudzuma darzenu tvertné var
veidoties kondensats.

Noslaukiet kondensatu ar sausu
audumu un pielagojiet gaisa mitrumu
darzenu tvertné ar mitruma
regulatoru.
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Ilv Saldetava

Saldetava

Saldétava ir piemérota:

m dzili saldétu produktu glabasanai;
m ledus gabalinu gatavosanai;

m partikas produktu sasaldéSanai.

Temperattru var iestatit
-16 °C ... =24 °C robezas.

Pateicoties glabasanai sasaldéta veida,
atri bojajoSos partikas produktus var ilgi
uzglabat, butiski nepazeminot kvalitati,
jo zema temperatlra |oti palénina vai
aptur bojasanos. Maksimali saglabajas
izskats, aromats un visas vertigas
sastavdalas.

Partikas produktu ilgai glabasanai
vispiemérotaka ir —18 °C vai zemaka
temperatura.

Laiks no svaiga partikas produkta

ievietoSanas lidz pilnigai sasalSanai ir

atkarigs no sadiem faktoriem:

m noregulétas temperaturas,

m partikas produkta veida,

m saldéSanas nodalijuma pilnuma
pakapes,

m uzglabata daudzuma un glabasanas
veida.

Maksimala saldésanas jauda

Maksimala saldéSanas jauda norada,
kadu produktu daudzumu var pilniba
sasaldét 24 stundu laika.

Informaciju par maksimalo saldésanas
jaudu skatiet datu plaksnitée.
— "lekartas iepazisana" 52. lappusé

Lai izmantotu maksimalo saldéSanas
jaudu, 24 stundas pirms svaigu
produktu ievietoSanas ieslédziet
supersaldésanas rezimu.
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PriekSnosacijumi maksimalas
saldésanas jaudas izmantosanai

1. Aptuveni 24 stundas pirms svaigu
produktu ievietoSanas: ieslédziet
supersaldésanu.

— "Supersaldésanas rezims"
55. lappusé

2. Iznemiet no saldétavas traukus un
novietojiet partikas produktus tieSi uz
plauktiem un saldétavas pamatnes.

3. Vispirms piepildiet ar partikas
produktiem aug$€jo nodalijumu.
AugS$éja nodalijuma partikas
produkti sasalst atrak.

4. Ja nepietiek ar augsejo nodalijumu,
atlikuSos produktus novietojiet zem
augs$éja nodalijuma priek8dala pa
labi.

5. Svaigus produktus novietojiet
maksimali tuvu sanu sienam.

Pilniba izmantojiet saldétavas
tilpumu

Lai ievietotu maksimali daudz saldétu

produktu:

m iznemiet visas aprikojuma dalas;

m novietojiet partikas produktus tieSi uz
plauktiem un saldétavas pamatnes.

Saldetu produktu iegade

m leverojiet, lai iepakojums nebdtu
bojats.

m Pievérsiet uzmanibu deriguma
terminam.

m Tirdzniecibas vieta saldétavas
temperatdrai ir jabat —-18 °C vai
zemakai.

m Nepartrauciet sasaldétu stavokli: péc
iespéjas transportéjiet saldetos
produktus izolgjosa soma un atri
ievietojiet saldétavas nodalijuma.



lzvieto$anas principi

m Lielaku partikas produktu daudzumu
sasaldéjiet augSeja nodalijuma.
Augséja nodalijuma partikas
produkti tiek sasaldéti atrak un
saudzigak.

m |zvietojiet partikas produktus
plauktos vai saldétavas traukos
izversta veida.

m Partikas produkti, kurus vélaties
sasaldét, nedrikst saskarties ar
sasaldétajiem partikas produktiem.
Ja nepiecieSams, parvietojiet
sasaldétos partikas produktus tiem
paredzétos traukos.

m Lai iekarta nodroSinatu optimalu
gaisa cirkulaciju:
iestumiet saldéto produktu traukus
[idz atdurei.

Svaigu partikas produktu
iesaldésana

lesaldéSanai izmantojiet tikai svaigus un
nevainojamus partikas produktus.

Partikas produkti, kurus patéré varitus,
ceptus panna vai cepeskrasni,
iesaldésSanai ir piemérotaki neka
partikas produkti, kurus patéré svaigus.

Pirms iesaldéSanas atkariba no partikas
produkta javeic sagatavoSanas, lai
maksimali saglabatu uzturvértibu,
aromatu un krasu:

m darzenus nomazgajiet, sasmalciniet,
blansejiet;

m auglus nomazgajiet, iznemiet
kaulinus un varbut nomizojiet, varbut
pievienojiet cukuru vai
askorbinskabes skidumu.

Noradijumus skatiet attiecigaja
literatara.

Saldétava Iv

Saldésanai piemeroti produkti

Cepti izstradajumi

Zivis un jlras veltes

Gala

Meza zvéru un putnu gala

Darzeni, augli un garSaugi

Olas bez Caumalas

Piena produkti, piem., siers, sviests
un biezpiens

Gatavi édieni un maltisu parpalikumi,
piem., zupas, sautéjumi, varita gala,
varitas zivis, kartupelu &dieni,
sacepumi un saldie édieni

Saldésanai nepieméroti produkti

m Darzenu veidi, kas parasti tiek lietoti
svaiga veida, piem., lapu salati vai
redisi

m Nenolobitas vai cieti varitas olas

Vinogas

m  Nemizoti un nesagriezti aboli,
bumbieri un persiki

m Jogurts, riguspiens, skabais
kréjums, saldais kréjums un
majonéze

Saldéetu produktu iepakosSana

Pareiza iepakojuma un materialu izvéle
ir batisks priekSnoteikums, lai tiktu
saglabata produkta kvalitate, un tie
novers aukstuma izraisitu apdegumu
raSanos.

1. levietojiet partikas produktu
iepakojuma.

2. lzspiediet gaisu.

3. Hermétiski noslédziet iepakojumu,
lai partikas produkti nezaudétu garsu
un neizkalstu.

4. Uzrakstiet uz iepakojuma ta saturu
un sasaldésanas datumu.

Piemerots iepakojums:

plastmasas pléve;

polietiléna (PE) caurulveida pléve;
aluminija folija;

sasaldéSanai paredzétas karbas.
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Ilv Atkausésana

Piemérotas aizdares:

®  gumija;

m plastmasas klipsi;

m salizturigas limlentes.

Nepiemérots iepakojums:

m iepakojamais papirs;

m pergamenta papirs;

m celofans;

m atkritumu maisi un lietoti iepirkumu
maisini.

Sasaldeto produktu glabasanas laiks

temperatara -18 °C

Zivis, desa, gatavi édieni, [idz 6 meneSiem
cepti izstradajumi:
Putnu gala, gala:

Darzeni, aug|i:

[idz 8 ménesiem
[idz 12 meneSiem

Sasaldetu produktu
atkausesana

AtkausésSanas metode japielago
partikas produktam un lietoSanas
nolukam, lai maksimali saglabatu
produkta kvalitati.

AtkauséSanas metodes:

m dzeséSanas nodalijuma (ipasi
piemérota dzivnieku izcelsmes
partikas produktiem, pieméram,
zivim, galai, sieram, biezpienam);

m istabas temperattra (maizei);

m  mikrovilnu krasni (nekavéjoties
patéréjamiem vai pagatavojamiem
partikas produktiem;

m cepeskrasni/uz plits (nekavéjoties
patéréjamiem vai pagatavojamiem
partikas produktiem).

Uzmanibu!

Pilnigi vai dalgji atkausétus sasaldéetos
produktus nedrikst no jauna iesaldét.
Tikai péc parstrades édiena (varita vai
cepta) tos drikst iesaldét atkartoti.
Maksimalais glabasanas ilgums vairs
nav izmantojams.
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Atkausesana

Atvesinatais nodalijums

Ledusskapja darbibas laika uz
aizmuguréjas sienas veidojas tdens
pilieni vai apsarmojums. Tas ir saistits ar
iekartas darbibu. Udens pilieni vai
apsarmojums nav jaslauka. Aizmugures
sienas atkuSana noris automatiski.
Udens, kas rodas kuSanas laika, tiek
izvadits kondensata tekneé.

—> attéls @

No kondensata teknes tdens plust
iztvaikoSanas nodalijuma, kur tas izgaro.

Noradijums: Kondensata teknei un
noteces atverei ir jabut tirai, lai
kondensats varétu nopltst un tiktu
samazinati nepatikami aromati.

Saldetava kamera

Pateicoties pilniba automatiskajai
sistémai NoFrost saldéjamaja kamera
neveidojas ledus. Vairs nav javeic
atkausésana.



TiriSana

Uzmanibu!

Nedrikst bojat iekartu vai aprikojuma

dalas.

m Nedrikst izmantot firiSanas lidzek|us
un Skidinatajus, kas satur smiltis,
hloru vai skabi.

m Nedrikst izmantot slipeSanas stkl|us
vai skrapéjosus suklus.

Tas var izraisit korozijas raSanos uz
metala dalam.

m Nekada gadijuma plauktus un
traukus nedrikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.

Sis dalas var deforméties.

Rikojieties, ka noradits talak.

1. Izslédziet iekartu.

2. Atvienojiet kontaktdaksu vai
izslédziet drosinataju.

3. Iznemiet partikas produktus un
novietojiet vésa vieta.

Ja ir pieejams: nolieciet uz partikas
produktiem aukstuma akumulatoru.

4. Ja ir pieejams: gaidiet, lidz ir atkusis
apsarmojums.

5. lIztiriet iekartu ar mikstu dranu,
remdenu ddeni un nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla ar neitralu
pH vértibu.

Uzmanibu!

Udens, kas tiek izmantots
mazgasanai, nedrikst nok|at
apgaismojuma vai caur noteces
atveri iztvaikoSanas nodalijuma.

6. Nomazgajiet durvju blivéjumu ar firu
ddeni un rdpigi noslaukiet sausu.

7. Atkal pieslédziet iekartu
elektrotiklam, ieslédziet to un
ievietojiet partikas produktus.

TiriSana Iv

Aprikojuma tiriSana
Lai veiktu tiriSsanu, iznemiet iekartas
mainamas dalas.

— "Aprikojums" 53. lappusé
Kondensata tekne

—> attéls

Regulari iztiriet kondensata tekni un
noteces atveri ar vates kocinu vai lildzigu
priekSmetu, lai kondensats varétu
noplust.

Plaukts virs darzenu nodalijuma
—> attéls @
1. lzvelciet darzenu nodalijumu.

2. |znemiet plauktu un izjauciet, lai to
notiritu.

Smakas

Nepatikamu smaku gadijuma:

1. Izslédziet ierici ar
ieslegdanas/izslégsanas taustinu @.

2. |znemiet visus partikas produktus no

ierices.

lekSéja korpusa tiriSana.

— "Tirisana" 61. lappusé

Notiriet visus iepakojumus.

Partikas produktus, kuriem ir stipra

smaka, hermétiski iepakojiet, lai

novérstu smakas izdaliSanos.

Atkal ieslédziet ierici.

Sakartojiet partikas produktus.

Péc 24 stundam parbaudiet, vai

atkal rodas smaka.

ok o

o N
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lv Apgaismojums

Apgaismojums

lekarta ir aprikota ar gaismas diodes
apgaismojumu, kam nav vajadziga
apkope.

Apgaismojuma remontu drikst veikt tikai

tehniska servisa dienests vai pilnvaroti
kvalificéti darbinieki.

Troksni

Parasti troksni

Duikona: darbojas kads no motoriem,
piem., saldéSanas iekarta, ventilators.

Burbulosana, Snaksana vai
skaloS$anas: aukstumagents plist pa
cauruléem.

Klikski: tiek ieslégts vai izslegts motors,
slédzis vai magnétiskais varsts.

Knaks$keésana: notiek automatiska
atkausesana.

TrokSnu novérsana

lekarta nav novietota lidzeni:
izmantojot limenradi, iztaisnojiet iekartu.
Ja nepiecieSams, palieciet nelielus
paliktnus.

Trauki, nodalijumi vai plaukti svarstas
vai iestregst: parbaudiet iznemamas
aprikojuma dalas un, ja vajadzigs,
nomainiet tas.

Pudeles vai trauki saskaras: novietojiet
pudeles un traukus ar lielaku atstarpi.

Traucéjumi, ko darit?

Pirms sazinaties ar tehniska servisa dienestu, izmantojot So tabulu, parliecinieties,

vai nevarat pats noverst traucgjumu.

Kontaktdaksa nav stingri pievienota.
DroSinatajs ir izdedzis.
Nav elekiribas.
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|zsledziet iekartu uz 5 minatém.

—> 'lekartas izslégsana un lietosanas
partrauksana" 54. lappusé

Jatemperatura ir parak augsta, vélreiz parbaudiet
temperattru pec dazam stundam.
Jatemperatura ir parak zema, vélreiz parbaudiet
temperaturu nakamaja diena.

Pievienojiet kontaktdaksSu.
Parbaudiet droSinataju.
Parbaudiet, vai ir elektriba.



Traucéjumi, ko darit? Iv

Ir redzams radijums E....

Elektronika ir atpazinusi k|jumi. Sazinieties ar tehniska servisa dienestu.
—> 'Klientu serviss" 64. lappusé

Skan bridinajuma skanas signals un ir izgaismots taustins Alarm.

Nospiediet taustinu Alarm. Trauksme ir izslegta.
lekartas durvis ir atvértas. Aizveriet ierices durvis.
Gaisa iepludes un izpludes atveres ir nosegtas. Atbrivojiet gaisa iepludes un izpludes atveres.
Ir ievietots liels daudzums svaigu partikas produktu. Nedrikst parsniegt maksimalo saldéSanas jaudu.

Radijums mirgo, skan bridinajuma skanas signals un ir izgaismots taustins Alarm.

Nospiediet taustinu Alarm. Trauksme ir izslégta.
lekartas durvis ir atvertas. Aizveriet iekartas durvis.
Gaisa iepludes un izpludes atveres ir nosegtas. Atbrivojiet gaisa iepludes un izpludes atveres.
Ir ievietots liels daudzums svaigu partikas produktu. Nedrikst parsniegt maksimalo saldéSanas jaudu.

Radijums mirgo.

TemperatUra saldétava bija parak augsta. NospiezZot taustinu Alarm, 5 sekundes ir redzams
siltakas temperaturas radijums, kada ir bijusi salde-
tava. Nospiediet taustinu Alarm. Radijums vairs
nemirgo.

lekarta nedzesg, mirdz indikators un apgaismojums.

Ir ieslegts izslegSanas rezims. Palaidiet iekartas pastestu.
—> 'lekartas pastests" 64. lappusé
Péc tam, kad programma ir pabeigta, iekarta tiek
parslégta normala darba rezima.
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lv Klientu serviss

Tehniska servisa
dienests

Ja nevarat noveérst traucéjumu,
vérsieties musu tehniskaja servisa
dienesta. Més vienmér atradisim
piemérotu risinajumu, ari lai noverstu
nevajadzigu tehnika izsaukSanu.

Tuvaka tehniska servisa dienesta
kontaktinformaciju skatiet Saja
instrukcija vai pielikuma pievienotaja
tehniska servisa dienestu saraksta.
Zvanot tehniska servisa dienestam,
IGdzu, noradiet razoSanas

numuru (E nr.) un sagatavoSanas
numuru (F nr.).

— "lekartas iepazisana" 52. lappusé

Uzticieties razotaja kompetencei.
Tadéjadi bas nodrosinats, ka iekartu
remonté pieredzegjis servisa specialists,
iekartas remontam izmantojot tikai
originalas rezerves detalas.

lekartas pastests

lekarta ir uzstadita pastesta programma,
kas rada klumes, ko var novérst
tehniska servisa dienests.

1. lIzslédziet iekartu un gaidiet
5 mindtes.

2. leslédziet iekartu.

3. Péc ieslégSanas pirmo 10 sekunzu
laika nospiediet saldéSanas
nodalijuma taustinu Super un turiet
to nospiestu 3 ... 5 sekundes, lidz
atskan skanas signals.

PaStesta programma tiek palaista.
PasStesta norises laika atskan ilgs
skanas signals.
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m Ja péc pastesta beigam atskan
2 skanas signali un atkal ir redzama
iestatita temperatara: iekarta ir
kartiba.

m Ja péc pastesta beigam atskan
5 skanas signali un 10 sekundes
mirgo saldéSanas nodalijuma
tausting Super: informéjiet klientu
servisu.

Péc tam, kad programma ir pabeigta,
iekarta tiek parslegta normala darba
rezima.

Remonta uzdevums un
konsultacijas traucéejumu
gadijuma

Tehniska servisa dienestu
kontaktinformaciju dazadas valstis
skatiet pielikuma pievienotaja tehniska
servisa dienestu saraksta.

Garantija

Plasaku informaciju par valsti spéka
es0S0 garantijas terminu un garantijas
nosacijumiem varat sanemt tehniska
servisa dienesta, tirdzniecibas vieta un
musu uznémuma vietne.
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	1. piepildiet 3/4 trauka ledus pagatavošanai ar ūdeni un ielieciet saldētavā.
	Norādījums:
	2. Lai izņemtu ledus gabaliņus, īsu brīdi turiet trauku ledus pagatavošanai tekoša ūdens strūklā vai to nedaudz pagrieziet.


	Aukstuma akumulators
	Norādījums:



	1 Iekārtas lietošana
	Iekārtas lietošana
	Iekārtas ieslēgšana
	1. Nospiediet taustiņu %.
	2. Nospiediet taustiņu Alarm.
	3. Iestatiet vajadzīgo temperatūru. ~ "Temperatūras iestatīšana" 54. lappusē
	Lietošanas norādījumi

	Iekārtas izslēgšana un lietošanas pārtraukšana
	Lerīces izslēgšana
	Lekārtas sagatavošana ilgākai dīkstāvei
	1. Nospiediet taustiņu %.
	2. Atvienojiet kontaktdakšu vai izslēdziet drošinātāju.
	3. Iztīriet iekārtu.
	4. Atstājiet iekārtu atvērtu.


	Temperatūras iestatīšana
	Ieteicamā temperatūra
	Atvēsinātais nodalījums
	Saldētava
	Uzlīme OK
	Pareizs iestatījums


	Superdzesēšanas režīms
	Norādījums:

	Supersaldēšanas režīms
	Norādījums:

	Atvaļinājuma režīms

	M Trauksme
	Trauksme
	Durvju trauksme
	Temperatūras trauksme
	Uzmanību!
	Kušana var sekmēt baktēriju vairošanos un izraisīt saldēto pārtikas produktu bojāšanos
	Norādījums:
	Norādījums:



	U Atvēsinātais nodalījums
	Atvēsinātais nodalījums
	Produktu ievietošanas principi
	Ņemiet vērā atvēsinātā nodalījuma aukstuma zonas
	Aukstākā zona
	Norādījums:

	Siltākā zona
	Norādījums:


	Dārzeņu nodalījums ar mitruma regulatoru
	Norādījumi


	W Saldētava
	Saldētava
	Maksimālā saldēšanas jauda
	Priekšnosacījumi maksimālās saldēšanas jaudas izmantošanai
	1. Aptuveni 24 stundas pirms svaigu produktu ievietošanas: ieslēdziet supersaldēšanu.
	2. Izņemiet no saldētavas traukus un novietojiet pārtikas produktus tieši uz plauktiem un saldētavas pamatnes.
	3. Vispirms piepildiet ar pārtikas produktiem augšējo nodalījumu. Augšējā nodalījumā pārtikas produkti sasalst ātrāk.
	4. Ja nepietiek ar augšējo nodalījumu, atlikušos produktus novietojiet zem augšējā nodalījuma priekšdaļā pa labi.
	5. Svaigus produktus novietojiet maksimāli tuvu sānu sienām.


	Pilnībā izmantojiet saldētavas tilpumu
	Saldētu produktu iegāde
	Izvietošanas principi
	Svaigu pārtikas produktu iesaldēšana
	Saldēšanai piemēroti produkti
	Saldēšanai nepiemēroti produkti
	Saldētu produktu iepakošana
	1. Ievietojiet pārtikas produktu iepakojumā.
	2. Izspiediet gaisu.
	3. Hermētiski noslēdziet iepakojumu, lai pārtikas produkti nezaudētu garšu un neizkalstu.
	4. Uzrakstiet uz iepakojuma tā saturu un sasaldēšanas datumu.

	Sasaldēto produktu glabāšanas laiks temperatūrā –18 °C

	Sasaldētu produktu atkausēšana
	Uzmanību!


	= Atkausēšana
	Atkausēšana
	Atvēsinātais nodalījums
	Norādījums:

	Saldētava kamera

	D Tīrīšana
	Tīrīšana
	Uzmanību!
	Nedrīkst bojāt iekārtu vai aprīkojuma daļas.
	1. Izslēdziet iekārtu.
	2. Atvienojiet kontaktdakšu vai izslēdziet drošinātāju.
	3. Izņemiet pārtikas produktus un novietojiet vēsā vietā.
	4. Ja ir pieejams: gaidiet, līdz ir atkusis apsarmojums.
	5. Iztīriet iekārtu ar mīkstu drānu, remdenu ūdeni un nelielu daudzumu mazgāšanas līdzekļa ar neitrālu pH vērtību.
	Uzmanību!
	6. Nomazgājiet durvju blīvējumu ar tīru ūdeni un rūpīgi noslaukiet sausu.
	7. Atkal pieslēdziet iekārtu elektrotīklam, ieslēdziet to un ievietojiet pārtikas produktus.


	Aprīkojuma tīrīšana
	Kondensāta tekne
	Plaukts virs dārzeņu nodalījuma
	1. Izvelciet dārzeņu nodalījumu.
	2. Izņemiet plauktu un izjauciet, lai to notīrītu.



	l Smakas
	Smakas
	1. Izslēdziet ierīci ar ieslēgšanas/izslēgšanas taustiņu %.
	2. Izņemiet visus pārtikas produktus no ierīces.
	3. Iekšējā korpusa tīrīšana. ~ "Tīrīšana" 61. lappusē
	4. Notīriet visus iepakojumus.
	5. Pārtikas produktus, kuriem ir stipra smaka, hermētiski iepakojiet, lai novērstu smakas izdalīšanos.
	6. Atkal ieslēdziet ierīci.
	7. Sakārtojiet pārtikas produktus.
	8. Pēc 24 stundām pārbaudiet, vai atkal rodas smaka.

	9 Apgaismojums
	Apgaismojums

	> Trokšņi
	Trokšņi
	Parasti trokšņi
	Trokšņu novēršana




	3 Traucējumi, ko darīt?
	Traucējumi, ko darīt?
	Pirms sazināties ar tehniskā servisa dienestu, izmantojot šo tabulu, pārliecinieties, vai nevarat pats novērst traucējumu.
	Temperatūra ievērojami atšķiras no iestatītās temperatūras.
	Nedeg neviens rādījums.
	Ir redzams rādījums E....
	Skan brīdinājuma skaņas signāls un ir izgaismots taustiņš Alarm.
	Rādījums mirgo, skan brīdinājuma skaņas signāls un ir izgaismots taustiņš Alarm.
	Rādījums mirgo.
	Iekārta nedzesē, mirdz indikators un apgaismojums.
	--------
	4 Tehniskā servisa dienests
	Klientu serviss
	Iekārtas paštests
	1. Izslēdziet iekārtu un gaidiet 5 minūtes.
	2. Ieslēdziet iekārtu.
	3. Pēc ieslēgšanas pirmo 10 sekunžu laikā nospiediet saldēšanas nodalījuma taustiņu Super un turiet to nospiestu 3 ... 5 sekundes, līdz atskan skaņas signāls.

	Remonta uzdevums un konsultācijas traucējumu gadījumā
	Garantija
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